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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) .../...

(... gada ...),

W— =

konkuretspejas, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas jomas
un Eiropas statistikas programmu (Vienota tirgus programma)
un atcel Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014,
un (ES) Nr. 652/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu, 114. pantu,

168. panta 4. punkta b) apakSpunktu, 173. un 338. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 62, 15.2.2019., 40. lpp.

2 OV C 86, 7.3.2019., 259. lpp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta)
un Padomes ... nostaja pirmaja lastjuma (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta). Eiropas
Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta).
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ta ka:

(1

)

Ieks@jais tirgus ir Savienibas stirakmens. Jau kops saviem pirmsakumiem tas ir devis
nozimigu ieguldijumu izaugsmé, konkurétsp€ja un nodarbinatiba, un tam biitu jaturpina
sniegt vienlidz lielu ieguvumu visiem iedzivotajiem un uznémumiem. Tas ir radijis jaunas
iesp&jas un apjomraditus ietaupijumus Savienibas uznémumiem, jo 1pasi
mikrouznémumiem un mazajiem un vid€jiem uznémumiem (MVU), un ir stiprindjis to
rupniecisko konkuretsp&ju. Ieksgjais tirgus ir veicinajis darbvietu radiSanu un patérétajiem
ir piedavajis lielaku izveli ar augstas kvalitates produktiem un pakalpojumiem par
zemakam cenam. Tas vél aizvien darbojas ka virzitajspeks lielakas tirgus integracijas un
spécigakas, lidzsvarotakas un taisnigakas ekonomikas veidosana. Arvien globalizétaka
pasaulg ieksgjais tirgus ir viens no Savienibas lielakajiem sasniegumiem un vertigakais
aktivs, ka ar, reag€jot uz arvien lielako spiedienu, ko rada klimata parmainas, ir
pamatelements zalas un digitalas parveides nodro$inasana virziba uz ilgtspejigu

ekonomiku.

Ieksgjam tirgum ir nepiecieSams pastavigi pielagoties strauji mainigai digitalas revoliicijas
un globalizacijas videi. Jauna digitalo inovaciju €ra joprojam sniedz iesp&jas uznémumiem
un privatpersonam, rada jaunus produktus, pakalpojumus, procesus un uznémeéjdarbibas

modelus, ka arT iesp€jas efektivai augstas kvalitates statistikas sagatavoSanai. Vienlaikus ta

ir izaicinajums attieciba uz regul€jumu, izpildi, patérétaju tiesibu aizsardzibu un drosibu.
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3) Ieksgja tirgus darbibas pamatu veido ievérojams Savienibas tiesibu aktu kopums. Jo Tpasi
tas attiecas uz konkur€tsp&ju, standartizaciju, savstarp&ju atzisanu, atbilstibas novérteésanu,
patérétaju tiesibu aizsardzibu un tirgus uzraudzibu. Tas ietver arT uznéméejdarbibas,
tirdzniecibas un finansu darfjumu, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas
jomas, Eiropas statistikas sagatavosanas un godigas konkurences veicinaSanas noteikumus.
Mingtais ievérojams Savienibas tiesibu aktu kopums nodrosina ieks$gja tirgus darbibai
nepiecieSamos vienlidzigos konkurences apstaklus, sniedzot ieguvumu paterétajiem un

uznémumiem.

(4) Tomeér diskrimingjo$i, nepamatoti vai nesamérigi skérsli pienacigai ieksgja tirgus darbibai
joprojam pastav, turklat rodas jauni. Noteikumu pienemsana ir tikai pirmais solis, un ne
mazak svarigi ir arT nodrosinat to iedarbigumu. Pasreizgjas problémas, kas ir saistitas ar
pastavoso noteikumu piemérosanu, Skérsli pre€u un pakalpojumu brivai apritei un zems
parrobezu publiska iepirkuma Iimenis ierobeZo uznémumu un patérétaju iesp&jas. Sadu
SkerSlu noveérsana galu gala ir jautajums par iedzivotaju uzticeSanos Savienibai, ka arT tas
sp&jai panakt rezultatus un radit darbvietas un izaugsmi, vienlaikus aizsargajot sabiedribas

intereses.
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©)

Agrak pastavéja atseviSkas programmas Savienibas darbibai tadas jomas ka uznémumu, jo
1pasi MVU, konkurétspgja, paterétaju tiesibu aizsardziba, finansu pakalpojumu klienti un
galalietotaji, finansu pakalpojumu politikas veidoSana un augu, dzivnieku, partikas aprites
un dzivnieku baribas joma. Dazas papildu aktivitates tika finansétas tiesi no ieksgja tirgus
budZeta pozicijam. Tagad ir nepiecieSams racionaliz&t un izmantot sinergijas starp
dazadam darbibam un nodrosinat elastigaku, parredzamaku, vienkar§aku un dinamiskaku
regul&jumu tadu aktivitasu finansé$anai, kuru mérkis ir panakt labi funkciongjosu
ilgtsp€jigu ieksgjo tirgu. Tapéc biitu jaizveido jauna programma, kas apvienotu aktivitates,
kuras ieprieks finans€tas saskana ar min€tajam citam programmam un citam attiecigam
budzeta pozicijam. Minétaja programma biitu jaietver ari jaunas iniciativas, kuru merkis ir
uzlabot ieksgja tirgus funkcion€$anu, vienlaikus izvairoties no parklasanas ar saistitajam

Savienibas programmam un darbibam.
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(6)

Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 223/2009!, Eiropas statistikas
izstradi, sagatavoSanu un izplatiSanu reglamentgja atseviska Eiropas Statistikas
programma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 99/20132.
Lai nodrosinatu Eiropas statistikas sagatavoSanas un izplatiSanas nepartrauktibu, ari
jaunaja programma biitu jaieklauj aktivitates, kuras aptver ieprieksgja Eiropas Statistikas
programma, tadgjadi nodrosinot reguléjumu Eiropas statistikas izstradei, sagatavoSanai un
izplatiSanai, ka paredzets Regula (EK) Nr. 223/2009. Ar jauno programmu bitu jaizveido
finanséSanas pamats Eiropas statistikai, lai nodroSinatu augstas kvalitates, salidzinamu un
ticamu Eiropas statistiku, uz ko varétu balstities visu Savienibas politikas virzienu izstrade,
istenoSana, parraudziba un izverté€Sana. NepiecieSams Eiropas statistikas izstrades,

sagatavosanas un izplatiSanas priekSnosacijums ir profesionala neatkariba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par
Eiropas statistiku un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosttisanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas
statistiku un Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu
Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 99/2013 (2013. gada 15. janvaris) par
Eiropas statistikas programmu 2013.-2017. gadam (OV L 39, 9.2.2013., 12. Ipp.).
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(7)

Tade] ir lietderigi izveidot programmu iek$gja tirgus darbibas, uzn€mumu, jo 1pasi MVU,
konkurétsp€jas un ilgtsp&jas, standartizacijas, tirgus uzraudzibas un patérétaju tiesibu
aizsardzibas uzlabosanai, augu, dzivnieku, partikas aprites un baribas jomai un Eiropas
statistikai (Vienota tirgus programma) ("Programma"). Programma biitu jaizveido
septiniem gadiem, lai tas ilgumu saskanotu ar daudzgadu finanSu shémas 2021.—

2027. gadam, kas noteikta Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093!, ilgumu.

Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka

daudzgadu finansu shemu 2021.-2027. gadam (OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp.).
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(8)

W=

Programmai biitu jaatbalsta iek$€ja tirgus pienacigas darbibas pamata esoSo Savienibas
tiesibu aktu izstrade, TstenoSana un izpilde. Programmai biitu jaatbalsta tadu piem&rotu
apstaklu radiSana, kas nodrosSinatu ricibas iespgjas visiem ieks€ja tirgus dalibniekiem,
tostarp uznémumiem, iedzivotajiem, tai skaita paterétajiem, un darbiniekiem, pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem un publiskam iestadém. Saja nolika Programmai biitu jatiecas
veicinat uzn€mumu, jo 1pasi MVU, tostarp to, kuri darbojas tirisma nozaré, konkurétspeju,
sp&ju veidosanu un ilgtsp&ju. Uzn€mumu ilgtsp&ja ir svariga, lai saglabatu to ilgtermina
konkur€tsp€ju, un ta veicina pareju uz Savienibu, kas biitu ilgtsp€jigaka ekonomiska, vides
un sociala zina, un tam biitu jaiet roku roka ar digitalizaciju un iesaistiSanos ilgtspejiga
uznémejdarbibas praks€. Programmai biitu arT jaatbalsta patérétaju tiesibu aizsardzibas un
drosibas noteikumu izpilde. Tai butu arT japalielina uzn€mumu un privatpersonu izpratne
par to tiesibam, nodroSinot tiem pareizos instrumentus, pienacigu informaciju un palidzibu,
lai tie var€tu pienemt riipigi pardomatus lémumus un vairak piedalities Savienibas politikas
veidoSana. Turklat Programmai biitu jacensas uzlabot regulativo un administrativo
sadarbibu, jo Tpasi izmantojot apmacibas programmas, apmainoties ar paraugpraksi un
veidojot zinasanu un kompetencu bazes, tostarp izmantojot stratégisku publisko iepirkumu.
Programmai bitu arT jatiecas atbalstit tadu augstas kvalitates Savienibas un starptautisko
standartu un likumdos$anas izstrade — tostarp ar ieintereséto personu plasu iesaisti —, kas

butu Savienibas tiesibu aktu istenoSanas pamata.
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Tam btu jaietver art finansu parskatu un revizijas joma, tad€jadi dodot ieguldijumu
Savienibas kapitala tirgu parredzamiba un laba funkcioné$ana un iegulditaju aizsardzibas
uzlaboSana. Programmas mérkim vajadz&tu biit arT atbalstit tadu Savienibas tiesibu aktu
1stenoSanu un izpildi, ar kuriem nodrosina cilvéku, dzivnieku un augu veselibu augsta
Iiment un cilvéku labjutibas un dzivnieku labturibas aizsardzibu, partikas un baribas
nekaitigumu, vienlaikus ievérojot ilgtsp€jigas attistibas principus un nodrosinot augstu
patérétaju tiesibu aizsardzibas Iimeni. Turklat Programmai butu jaatbalsta augstas
kvalitates Eiropas statistikas sagatavoSana saskana ar statistikas principiem, kas izklastiti

Regula (EK) Nr. 223/2009 un kas vél vairak izversti Eiropas Statistikas prakses kodeksa.

9) Musdienigs ieks€jais tirgus, kas balstits uz taisniguma, parredzamibas un savstarp&jas
uztic€Sanas principiem, veicina konkurenci un sniedz labumu patérétajiem, uznémumiem
un darbiniekiem. Labak izmantojot pastaviga attistiba esosa ieks€ja pakalpojumu tirgus
potencialu, Savienibas uzn€mumiem vajadzetu but vieglak radit jaunas darbvietas un
paplasinaties arpus robezam, piedavat pakalpojumus lielaka klasta par labakam cenam, un
saglabat augstus standartus paterétajiem un darbiniekiem. Lai to panaktu, Programmai biitu
japalidz labak parraudzit ieks€ja tirgus norises, ka ar1 apzinat un noverst atlikuSos
diskriming€josos, nepamatotos vai nesamerigos $kérSlus un janodroSina, ka tiesiskaja
reguléjuma var ietvert visus inovacijas veidus, tostarp jaunu tehnologiju attistibu un
procesus, pakalpojumu inovacijas uznémeéjdarbibas modelus, sadarbigas un socialas

ekonomikas modelus, socialo inovaciju un ar tehnologijam nesaistitu inovaciju.
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(10)

[zmantojot preventivus mehanismus, pienemot kopigus noteikumus un — kur Savienibas
tirgll ir noversti daudziem riipnieciskiem razojumiem. Jomas, kuras Savienibas tiesibu aktu
nav, tiek piemérots savstarp€jas atziSanas princips, kurs paredz, ka precém, kas tiek
likumigi tirgotas viena dalibvalsti, ir briva aprite un tas var pardot cita dalibvalsti. Ja
attiecigajai dalibvalstij ir pamats iebilst pret precu tirdzniecibu, ta var noteikt
ierobezojumu, ar noteikumu, ka $ads ierobezojums nav diskrimingjoss, ir balstits uz
legitimiem sabiedribas intereSu mérkiem, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 36. panta, vai atzits Eiropas Savienibas Tiesas judikattra par seviski
svarigu iemeslu sabiedribas interes€s, un ir samérigs ar sasniedzamo mérki. Savstarpgjas
atziSanas principa neadekvata piemé&roSana, pieméram, tas, ka tiek uzlikti nepamatoti vai
nesamerigi ierobezojumi, apgriitina uznémumu piekluvi citu dalibvalstu tirgiem. Par spiti
precu tirgus augstajai integrétibai minétajos gadijumos tiek zaud&tas iesp&jas ekonomikai
kopuma. Tiek sagaidits, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2019/515!
pienemsana stimulés ekonomikas ieguvumus $aja joma. Tap&c Programmai biitu jacensas
uzlabot savstarpgjas atziSanas principa piemerosanu precu joma, pilniba izmantojot tas
potencialu. Tai ar1 biitu jacenSas samazinat tirgl ieviestu nelikumigu un neatbilstigu precu
skaitu, piedavajot meérktiecigu izpratnes veidoSanu un apmacibu, atbalstot produktu
informacijas punktus, kas minéti Regula (ES) 2019/515, un veicinot kompetento iestazu

labaku sadarbibu savstarp€jas atziSanas joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/515 (2019. gada 19. marts) par cita
dalibvalsti likumigi tirgotu precu savstarp&ju atzisanu un Regulas (EK) Nr. 764/2008
atcelSanu (OV L 91, 29.3.2019., 1. Ipp.).
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(11)

(12)

Pastav jauni regulativie un izpildes izaicinajumi, kas attiecas uz strauji mainigu digitalas
revoliicijas vidi un ir saistitas ar tadiem jautajumiem ka kiberdrosiba, datu aizsardziba un
privatums, lietu internets vai maksligais intelekts un ar to saistitie &tikas standarti. Stingri
noteikumi par produktu drosibu un skaidriba attieciba uz atbildibu ir biitiski, lai
nodroS$inatu Savienibas iedzivotajiem, tostarp paterétajiem un uzn€mumiem, iesp&ju
izmantot pienacigu aizsardzibu nodarita kait€§juma gadijuma. Tap&c Programmai vajadzeétu
veicinat inovaciju stimuljosa Savienibas produktatbildibas rezima atru pielagosanu un

labaku izpildi, vienlaikus garant€jot lietotaju drosibu un drosSumu.

Savienibas tiesibu aktiem neatbilstigu produktu, tostarp no tresam valstim importétu
produktu, laiSana tirgti apdraud Savienibas iedzivotajus, tostarp paterétajus, ka ari citus
galalietotajus. Ekonomikas dalibnieki, kas ar tradicionaliem vai elektroniskiem Iidzekliem
pardod prasibam atbilstoSus produktus, saskaras ar izkroplotu konkurenci no to uznémgju
puses, kuri neievéro noteikumus zinasanu tritkuma dgl, tisi noltika gtit konkurences
prieksrocibas vai tirgus uzraudzibas sadrumstalotibas dé] visa Savieniba. Tirgus
uzraudzibas iestadém biezi vien nepietiek finansialo lidzeklu un to darbiba apstajas pie
valsts robeZzas, turpretim uznéméji tirgojas Savienibas vai pat pasaules meroga.
E-komercijas gadijuma tirgus uzraudzibas iestades sastopas ar jo 1pasi lielam gratibam
atklat no tresam valstim import€tus neatbilstigus razojumus, lai noteiktu atbildigos

ekonomikas dalibniekus So valstu jurisdikcija.
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Tam ir ar lielas grutibas veikt riska noveértéjumus un parbaudes, jo tam nav fiziskas
piekluves produktiem. Tadél Programmai biitu jatiecas nostiprinat razojumu atbilstibu,
palielinot inform&tibu par piemérojamajiem Savienibas produktu droSibas noteikumiem,
pastiprinot atbilstibas parbaudes saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2019/1020! un veicinot ciesaku parrobezu sadarbibu starp izpildiestadem.
Programmai butu arT japalidz konsolidét [idz8ingjas tirgus uzraudzibas aktivitates, rosinat
dazadu dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestades uz kopigam darbibam, uzlabot informacijas
apmainu un veicinat tirgus uzraudzibas aktivitasu konvergenci un cie$aku integraciju. Ar
programmu tas butu japanak, jo Tpasi nodrosinot, ka jaunas prasibas, kas ieviestas ar
Regulu (ES) 2019/1020, tiek stingri piem&rotas, lai nepielautu neatbilstigu produktu
pardosanu paterétajiem, ka art citiem galalietotajiem. Tap&c Programmai biitu jastiprina
tirgus uzraudzibas iestaZu spgjas visa Savieniba, javeicina lielaka vienotiba noteikumu
izpilde starp dalibvalstim un jadod dalibvalstim iesp&ja vienlidzigi giit labumu no ieksgja

tirgus gan ekonomikas izaugsmes, gan ilgtspgjas zina.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. junijs) par tirgus
uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas
(EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
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(13) Lai gan Programma nav ieklauti mérki un darbibas intelektuala ipasuma tiesibu
aizsardzibas atbalstam, tomer biitu janem v&ra, ka biezi vien viltotas preces neatbilst
prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos par produktu dros§ibu un paterétaju tiesibu
aizsardzibu, un rada risku pat€rétaju veselibai un drosibai, jo pasi, ja Sadas preces tiek
iegadatas tieSsaisté. Tapéc Programmai biitu japalielina sinergija ar citam Savienibas
programmam intelektuala paSuma tiesibu aizsardzibas joma, jo 1pasi ar Muitas kontroles
iekartu instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes regulu, ar ko
Integrétas robezu parvaldibas fonda satvara izveido finansiala atbalsta instrumentu muitas

kontroles iekartam.
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(14)

(15)

Lai veicinatu to saskanoto produktu kategoriju atbilstibu, kuriem ir augstaks raksturigais
risks, Savieniba atbilstibas noveértejuma struktiiram ir ieviesusi akreditacijas sistemu, kas
parbauda to kompetenci, objektivitati un neatkaribu. Ir butiski, lai atbilstibas noveértgjuma
struktiiras ir uzticamas un kompetentas, jo tas parbauda, vai produkti pirms laiSanas tirgt
atbilst drosibas prasibam. Paslaik galvenais izaicinajums ir nodroSinat, ka akreditacijas
sistéma turpina atspogulot jaunakos sasniegumus un ka visa Savieniba ta tiek piemérota
vienadi stingri. Tap&c Programmai biitu jaatbalsta pasakumi, ar kuriem nodrosina, ka
atbilstibas novertéjuma struktiiras turpina pildit tam noteiktas regulativas prasibas,
pieméram, attieciba uz objektivitati un neatkaribu, jo 1pasi istenojot akreditaciju. Tapat
Programmai btu arT jaatbalsta pasakumi, ar kuriem pilnveido Eiropas akreditacijas
sistému, jo Tpasi jaunas politikas jomas, atbalstot Eiropas sadarbibu akreditacijai, kas

minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008!.

Kops attistijusSies tieSsaistes tirdzniecibas un tirisma pakalpojumi, patérétaju tirgiem nav
robezu, tapec ir svarigi nodrosinat, lai patéretaji, kas dzivo Savieniba, varétu baudit to pasu
aizsardzibas ltmeni, kad preces un pakalpojumus import€ tresas valstts bazeti ekonomikas
dalibnieki, tostarp, kad tas tiek pardotas tieSsaisté. Tapec Programmai vajadzibas gadijuma
vajadzetu bt iesp€jai atbalstit sadarbibu ar attiecigajam strukttram, kas atrodas tresas

valstls, piem&ram, attieciba uz informacijas apmainu par neatbilstigiem produktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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(16)

Publiskas iestades izmanto publisko iepirkumu, lai nodroSinatu publiska sektora lidzeklu
lietderigu izmantoSanu un palidzeétu veidot inovativaku, ilgtsp&jigaku, ieklaujosaku un
konkurétsp€jigaku ieksgjo tirgu. Kad ligumslégsanas tiesibas tiek pieskirtas saskana ar
"labako cenas un kvalitates attiecibu", tas ietver tadu vertéSanas krit€riju piemérosanu, kas
nosaka ne tikai ekonomiski visizdevigako piedavajumu, bet ar1 visizdevigako piedavajumu
vislielakas sniegtas publiskas vertibas zina. Ja tas ir saskana ar piem&rojamajiem
Savienibas tiesibu aktiem, biitu janem véra vides, godigas tirdzniecibas un socialie aspekti
un attieciba uz lieliem infrastruktiiras projektiem biitu javeicina piedavajumu sadaliSana
dalas. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/23/ES!, 2014/24/ES? un
2014/25/ES? publisko iestazu, uznémumu un iedzivotaju, tostarp patérétaju, intereses
paredz tiesisko regul€jumu attieciba uz tadu publiska iepirkuma tirgu integraciju un
rezultativu darbibu, kuri parstav 14 % no Savienibas iek§zemes kopprodukta. Pareizi
istenoti publiska iepirkuma noteikumi ir biitisks instruments, ar ko tiek stiprinats ieks€jais
tirgus un veicinata Savienibas uzn€émumu izaugsme un Savienibas darbvietu skaita
pieaugums. Tap&c Programmai bitu jaatbalsta pasakumi, kas nodro$ina: strateégiska
publiska iepirkuma plasaku izmantoSanu, publiska iepirkuma profesionalizaciju, MVU
piekluves iepirkuma tirgiem atviegloSanu un uzlaboSanu, jo 1pasi sniedzot konsultativus
pakalpojumus un apmacibu, parredzamibas, godpratibas un labaku datu vairoSanu,
iepirkuma digitalas parveides izveérSanu un kopigu iepirkumu veicinaSanu, kopa ar
dalibvalstim nostiprinot partneribas pieeju, datu vaksanu un datu analizes uzlaboSanu,
tostarp ar 1paSu IT riku izstradi, ka ar7 atbalstu pieredzes un labas prakses apmainai,
atbilstibas Eiropas un starptautiskajiem standartiem 1stenoSanai, konsultaciju sniegSanai,
centieniem noslégt izdevigus tirdzniecibas noligumus, sadarbibas starp valstu iestadém

stiprinasanai un pilotprojektu uzsaksanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par
koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direkttvu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par
iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. lIpp.).

14281/20 ML/ica 14

ECOMP.3.B LV



(17)

Lai sasniegtu Programmas mérkus un atvieglotu iedzivotaju dzivi un uznémumu darbibu, ir
nepiecieSams ieviest arvien digitalizétakus un pilniba pieejamus, uz lietotaja vajadzibam
orient€tus augstas kvalitates publiskos pakalpojumus. Ir japalielina ar1 centieni e-parvaldes
joma, vienlaikus nodroSinot pienacigu datu aizsardzibu un privatumu. Tas nozimég, ka
valsts parvaldes iestadém biis jaiesaistas So sabiedrisko pakalpojumu lidzizveid€ kopa ar
iedzivotajiem un uznémumiem. Bez tam, lai parrobezu aktivitates iek$¢ja tirgi nepartraukti
un pastavigi pieaugtu, jabiit pieejamai atjauninatai, precizai un viegli saprotamai
informacijai par uzn€mumu un iedzivotaju tiesibam. Tas nozimé, ka ir jadara pieejama
vienkarSota informacija, kura ir izskaidrotas administrativas formalitates. Aizvien biitiskak
ir ar1 sniegt juridiskas konsultacijas un palidzet risinat parrobezu problémas. Turklat biitu
jaatbalsta publisko iestazu centieni sasniegt minétos mérkus, pieméram, vienkarsi un
efektivi savienojot valstu parvaldes iestades, ka arT sniedzot informaciju un veicinot
informacijas, kas paskaidro to, ka iek3gjais tirgus darbojas uz vietas, apmainu. Saja zina
esosajiem ieksgja tirgus parvaldibas instrumentiem jau ir svariga nozime, un biitu vel
vairak jauzlabo to kvalitate, pamanamiba, parredzamiba un uzticamiba. Tapéc Programmai
bitu jaatbalsta §adi pasreizg&jie ieks€ja tirgus parvaldibas instrumenti: portals "Tava
Eiropa", kam vajadzetu klit par toposas vienotas digitalas vartejas pamatu, "Tavs Eiropas
padomdevgjs", SOLVIT, Ieksgja tirgus informacijas sist€ma un vienota tirgus rezultatu

apkopojums.
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Programmai biitu jaatbalsta Savienibas tiesiska reguléjuma izstrade uznémeéjdarbibas
tiesibu un korporativas parvaldibas joma, un ligumtiesibu joma, lai uznémumus, jo Tpasi
MVU, padaritu efektivakus un konkuretsp&jigakus, vienlaikus nodrosinot aizsardzibu
uznémuma darbibu skartajam ieinteres€tajam personam, un lai reagétu uz jauniem
politiskiem izaicinajumiem. Tai biitu arT janodroSina attieciga acquis pienaciga izvertésana,
isteno$ana un izpilde, jainformé ieinteres€tas personas, japalidz tam un javeicina
informacijas apmaina $aja joma. Programmai turklat butu jaatbalsta Komisijas iniciativas,
kas atbalsta skaidru un labi pielagotu tiesisko reguléjumu datu ekonomikas un inovacijas
joma. Ming€tas iniciativas ir nepiecieSamas, lai uzlabotu juridisko noteiktibu attieciba uz
ligumsaistibam un arpusligumiskajam saistibam, jo pasi attieciba uz atbildibu, drosibu,
tiku un privatumu tadu jauno tehnologiju konteksta ka lietu internets, maksligais intelekts,
robotika un 3D druka. Programmai vajadz€tu veicinat uz datiem balstitas uznéméjdarbibas
attistibu, jo no Sadas uznémeéjdarbibas liela mera bis atkarigi Savienibas ekonomikas

raditaji pasaules méroga konkurence.

Programmai biitu javeicina arT tas, ka dalibvalstis pareizi un pilnigi isteno un piemero
Savienibas tiesisko reguléjumu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas novérSana un
terorisma finansé€Sanas apkaroSana, ka ari turpmako politikas virzienu izstrade jaunu
problémjautajumu risinasanai min&tajas jomas. Tai biitu jaatbalsta arT attiecigas tadu
Eiropas nozimes starptautisko organizaciju darbibas, ka, pieméram, Eiropas Padomes
Nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanas pasakumu un terorisma finanséSanas apkaroSanas

izveérteésanas ekspertu komiteja.
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21

Merkis Tstenot un attistit iek$€jo tirgu finansu pakalpojumu, finanSu stabilitates un kapitala
tirgu savienibas joma, ieskaitot ilgtsp&jigas finanses, ir liela méra ir atkarigs no Savienibas
veiktajiem faktos balstitajiem politikas pasakumiem. Lai sasniegtu So mérki, Komisijai,
nepartraukti iesaistot ieinteresétas personas visa politikas cikla, btitu aktivi jaiesaistas,
pastavigi parraugot finansu tirgu un finansialo stabilitati, novert€jot Savienibas tiesibu aktu
istenoSanu dalibvalstis, izvertgjot speka esoso tiesibu aktu pieme&rotibu noteiktajiem
mérkiem un, ja rodas jauni riski, nosakot iespgjamas darbibas jomas. Sadas aktivitates
balstas uz analizu sagatavoSanu, p&tijumiem, macibu materialiem, aptaujam, atbilstibas
noveérté€sanu, izvertéSanu un augstas kvalitates statistiku, un tas atbalsta ar IT sisttmam un

komunikaciju rikiem.

LESD ir paredz&ta noteikumu sist€ma, kas nodros$ina, ka ieksgja tirgt netiek izkroplota
konkurence. Programmai biitu jasekmé Savienibas konkurences politika, tostarp uzlabojot
un stiprinot sadarbibu ar tikliem, valstu iestadém un tiesam un pastiprinot starptautisko
sadarbibu, ka arT nodroSinot saikni ar plasaku ieinteres€to personu grupu sazina un
skaidrojumos par tiestbam, ieguvumiem un pienakumiem, kas izriet no Savienibas
konkurences politikas. Programmai biitu ar1 japalidz uzlabot tirgus noriSu analizi un
noverteéSanu, tostarp izmantojot nozaru petijumus un citus tirgus izp€tes instrumentus, ka
arT sistematiski apmainoties ar informaciju un paraugpraksi Eiropas Konkurences tikla.
Tam biitu jasekmé godiga konkurence un vienlidzigi konkurences apstakli, tostarp globala
meéroga, un jarada iesp&jas uznémumiem, jo Ipasi MVU, un paterétajiem giit labumu no

ieksgja tirgus.
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Ar Programmu jo pasi ir jarisina biitiskas sekas, ko konkurencei un iek$gja tirgus darbibai
izraisa pasreiz&ja zala un digitala parkartoSanas ekonomikas un uznémeéjdarbibas vidg, jo
1pasi eksponenciali pieaugot datu apjomam un lietoSanai, nemot véra, ka uzn@mumi
aizvien biezak izmanto maksligo intelektu, lielos datus, algoritmus, citus IT rikus un
zinatibu. Ir svarigi ari, lai Programma atbalstitu tiklus un sekmétu plasaku un dzilaku
sadarbibu ar dalibvalstim un to iestadém un tiesam, jo neizkroplota konkurence un ieksgja
tirgus darbiba ir iz8kirigi atkariga no minéto subjektu ricibas. Ta ka konkurences politikai
ir Ipasa nozime, lai novérstu iek§€jam tirgum nodaritu kaitejumu, kas izriet no
pretkonkurences ricibas aiz Savienibas robezam, Programmai attieciga gadijuma biitu
jaatbalsta arT sadarbiba ar treSo valstu iestadém. Visbeidzot, ir japaplaSina informé&Sanas
pasakumi, lai v&l vairak iedzivotaju un uzn€émumu varetu pilniba izmantot godigas
konkurences apstaklus iek$¢ja tirgli. Tam biitu jaatbalsta centieni labak paradit Savienibas
iedzivotajiem ieguvumus no Savienibas konkurences politikas, tostarp sadarbojoties ar
pilsoniskas sabiedribas grupu parstavjiem un attiecigajam ieinteres€tajam personam.
Paredzams, ka Programmas konkurences dalas Tstenosana bis vajadziga elastiba, lai
reagétu uz mainigajam vajadzibam, ko ietekmé dinamiskas un straujas norises konkurences
apstaklos ieksgja tirgl, kuru tempu un apjomu ir griiti aplést. Min&tas norises ir jo 1pasi
saistitas ar digitalizaciju, maksligo intelektu, algoritmiem, lielajiem datiem, kiberdrosibu

un tiesu ekspertizes tehnologijam.
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(23) Ir arkartigi svarigi stiprinat Savienibas uznémumu konkuretsp&ju un ilgtsp&ju, vienlaikus
nodrosinot patiesi vienlidzigus konkurences apstaklus un atvértu un konkurétspejigu
ieksgjo tirgu. MVU ir Savienibas ekonomikas dzingjspeks. Tie veido 99,8 % no visiem
Savienibas uzn€mumiem, nodroSina divas treSdalas darbvietu un ievérojami sekmée tadu
jaunu kvalitativu darbvietu radiSanu visas nozar€s, kuram ir regionala un vietéja dimensija,
un tadgjadi 1steno socialo kohéziju. MVU ir biitiska nozime ripniecibas moderniz&Sana un
ekonomikas zalaja un digitalaja parveidg, tostarp klimatneitralitates panaksana. Tapéc
Programmai biitu jaatbalsta to centieni palielinat resursefektivitati un izstradat videi
draudzigus augstas kvalitates produktus un pakalpojumus. Tada veida Programmai ar1 biitu

japalidz uzlabot MV U konkur&tsp&ju globalaja tirgd.
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MVU sastopas ar kopigiem izaicinajumiem, kas lielakus uzn€mumus neietekmé tada pasa
méra. Mingétie kopigie izaicinajumi ietver finans€juma iegiiSanu, prasmiga darbasp&ka
pienemsanu darba, MVU administrativa sloga mazinasanu, radoSuma un inovacijas
ieviesanu, cita starpa izmantojot publisko iepirkumu, un piekluvi pasaules tirgiem un
vertibu kédeém, lai MVU varétu attistit internacionalizacijas darbibas. Ar Programmu $adas
tirgus nepilnibas biitu jarisina proporcionali, vienlaikus neradot nepamatotus konkurences
kroplojumus ieksgja tirgl. Programma biitu janem véra ar1 ipasas vajadzibas, kadas ir
konkrétiem MVU veidiem, pieméram, mikrouznémumiem, MVU, kas sniedz
pakalpojumus, un MVU, kas nodarbojas ar amatniecibu, ka art MVU, kas sastav no
pasnodarbinatam personam, brivo profesiju parstavjiem un socialas ekonomikas
uznémumiem. Socialas ekonomikas uznémumi Savieniba ietver dazada veida socialas
ekonomikas uznémumus un subjektus, pieméram, kooperativus, savstarpgjas sabiedribas,
bezpelnas apvienibas, fondus, socialos uznémumus un citus uznémumu veidus. Ta ka to
galvenais merkis ir radit kopigu veértibu un socialo ietekmi cilvékiem, nevis gt pelnu, tie
sp€j darboties ka socialas inovacijas, parredzamas parvaldibas un solidaritates dzingjspeks,
no jauna ieguldot lielako dalu pelnas vai parpalikuma savu mérku sasniegS8ana. Uzmaniba
bitu japievers ar1 potencialo jauno uzn€meju, pieméram, jauniesu un sievieSu uznémeju,

gados vecaku cilvéku un personu ar invaliditati, Ipasajam vajadzibam.
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(26)

(27)

Programma butu janem véra MVU, ka noteikts Komisijas leteikuma 2003/361/EK".
Piemérojot So regulu attieciba uz MVU, Komisijai biitu jaapspriezas ar visam attiecigajam
ieinteres€tajam personam, tostarp publiskam un privatam organizacijam, kas parstav MVU,

un dalibvalstu tirdzniecibas veicinasanas organizacijam.

Ar Programmu biitu jaatbalsta un javeicina inovacijas kultiira, kas attista riipniecibas
ekosist€mas, kuras spg&j veicinat uznémejdarbibas saksanu un MVU izaugsmi,
koncentrgjoties uz visiem MVU, kas spgj izturét parbaudijumus, ko rada zala un digitala
parkartosanas un strauji mainiga vide ar aizvien lielaku konkurenci. Ar Programmu biitu
jatiecas, veicinot jaunus sadarbigas uznémeéjdarbibas modelus, tiklu veidoSanu un zinaSanu
un resursu apmainu, atbalstit inovacijas ievieSanas procesu, tostarp visas Eiropas

partneribas starp klasteriem un uznémejdarbibas tiklu organizacijam.

Izstradajot darba programmas MVU atbalstam, biitu janem véra MV U stratégijas un Mazas
uznémgjdarbibas akta stratégiskie noteikumi, ka art MVU darbibas konteksts, ka aprakstits

MVU darbibas parskata. Uzmaniba biitu japievérs MVU sitnu tiklam.

Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo un
vidgjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

14281/20 ML/ica 21

ECOMP.3.B LV



(28)

(29)

Daudzas Savienibas konkurétsp€jas problémas ir saistitas ar MVU griitibam iegiit
finans€jumu. Minétas gritibas rodas, jo MVU ne vienmer var pieradit savu kreditsp&ju un
tiem nav pietiekamu aktivu, kas butu nodroSinajums aizdevégjiem (t. i.,
nodroSinajuma/garantiju), vai tapéc, ka tiem trikst izpratnes par mehanismiem, kas
paredzéti to darbibu atbalstam un kas jau pastav Savienibas, valsts vai vietéja [iment.
Papildu sarezgTjumus attieciba uz finansgjumu rada MVU vajadziba saglabat
konkurétsp€ju, iesaistoties cita starpa inovacijas ieviesanas darbibas, digitalizacija un
internacionalizacija, ka arT pilnveidojot sava darbaspéka prasmes un to parkvalificgjot.
Ierobezota piekluve finansgjumam negativi ietekmé uzn€mumu izveidi un izveidoto
uznémumu izaugsmes un dzivotspgjas raditajus, ka arT jaunpienacgju uznéméju gatavibu

parnemt ekonomiski dzivotspgjigus uzn€mumus mantoSanas gadijjuma.

Prasmju trukums ir butisks Skérslis uznémumu izaugsmei Savieniba. Lai sekmétu
uznémeéjdarbibas garu Savieniba un atbalstitu MVU izaugsmi un to digitalo un zalo
parkartosanos, ar Programmu biitu javeicina un jaatvieglo piekluve MVU paredzétajam
prasmju un mentoréSanas shémam, un jo ipasi tehnologisko uznémejdarbibas un vadibas
prasmju attistisanai. Sis darbibas Komisijai biitu jakoording ar iniciativam, kas tiek
istenotas citas Savienibas, valstu un regionalajas programmas, ar mérki panakt lielaku

sinergiju un izvairities no parklasanas.
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Lai parvarétu tirgus nepilnibas un nodroS§inatu, ka MVU, tostarp jaunuzn€mumi un augosi
uzn@mumi, turpina pildit savu uzdevumu ka Savienibas ekonomikas konkurétspéjas
pamats, MVU ir vajadzigs papildu atbalsts parada un pasu kapitala instrumentu veida, kas
izveidoti saskana ar MVU politikas logu fonda /nvestEU, kurs ir izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...!*. Ta aizdevumu garantiju mehanisms, kas
pirmo reizi tika izveidots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1287/20132, ir pieradijis, ka tam ir pievienota vértiba, un gaidams, ka tam bis pozitiva
ietekme uz vismaz 500 000 MVU. Lielaku uzmanibu varétu pieverst tam, ka uzlabot

iesp&jamu labuma guvé&ju informétibu par to, ka MVU ir pieejama programma I/nvestEU.

Ar Programma paredzetajam darbibam biitu jacensas sasniegt tas politiskos mérkus, ne
tikai izmantojot dotacijas, bet arT vienkarSojot piekluvi finanSu instrumentiem un budzeta
garantijam, kas paredzéti fonda /nvestEU MVU politikas loga, un biitu jauzlabo sinergija
ar citam Savienibas programmam. Visam darbibam vajadzetu bit ar uzskatamu Savienibas

pievienoto vértibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada...), ar ko izveido programmu
InvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L ...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 74/20 (2020/0108 (COD)) ietvertas
regulas numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci
zemsvitras piezime.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Uznémumu un mazo un vidéjo uznémumu konkurétsp&jas programmu (COSME)
(2014.-2020. gads) un atcel Lemumu Nr. 1639/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 33. Ipp.).
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Ar Programmu bittu efektivi jaatbalsta MVU visa to dzives cikla, nodroSinot palidzibu, kas
sniedzas no palidzéSanas MVU atrast partnerus kopigiem projektiem Iidz komercializacijai
un piekluvei tirgum, sp&ju veidoSanai un mudinasanai uz sadarbibu lidztekus klasteriem un
uznémgéjdarbibas tiklu organizacijam. Ar Programmu butu jaatbalsta art MVU zala un
digitala parkartoSanas, un tai biitu japamatojas uz unikalajam zinasanam un specialajam
zinasanam, kas par MVU ir izstradatas, ka ar1 uz ilgo pieredzi darba ar Savienibas, valstu
un regionalajam ieinteresétajam personam. Minéta atbalsta pamata vajadz&tu bt pieredzei,
kas giita Eiropas Biznesa atbalsta tikla (EEN), kur$ ka vienas pieturas agentiira palidz
uzlabot MV U konkur&tsp&ju un attistit uznémejdarbibu ieksgja tirgti un arpus ta. EEN
turpina sniegt pakalpojumus citu Savienibas programmu, Ipasi pamatprogrammas
"Apvarsnis Eiropa", kas ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/...1*, varda, izmantojot min&to programmu finansu resursus. Ar EEN palidzibu biitu
arT jasekmé cieSsaka MV U lidzdaliba tadu ieksgja tirgus politikas iniciativu izstrade ka
publiskais iepirkums un standartizacijas procesi. Ar EEN starpniecibu biitu jauzlabo
sadarbiba ar Eiropas digitalas inovacijas centriem, kas paredzeti programma "Digitala
Eiropa", kura ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...2**, un
konsultaciju centriem InvestEU. Turklat sekmiga mentoréSanas shéma, proti, "Erasmus
jaunajiem uznémeéjiem", biitu jasaglaba ka riks, ar ko jaunpienacgji uzné€méji vai toposie
uznémgeji varétu ieglt uznémejdarbibas un vadibas pieredzi no viniem piemekleta
pieredz€jusa citas valsts uzn€meéja un no vina macities, tadejadi nostiprinot savas
uznémgjdarbibas sp&jas. Vajadz&tu paplasinat Programmas geografisko parklajumu un
piedavat uzneémejiem plasaku piemekleto iesp&ju klastu attieciga gadijuma papildus citam

Savienibas iniciativam.

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada...), ar ko izveido pé€tniecibas
un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", nosaka tas dalibas un rezultatu
izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES) Nr. 1291/2013
(OVL..).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta ST 7064/20 (2018/0224 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezimé

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada...), ar ko izveido programmu
"Digitala Eiropa" un atcel Lémumu (ES) 2015/2240 (OV L ...).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 6789/20 (2018/0227 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezimée.
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(33) Biitu japieliek papildu ptles, lai samazinatu administrativo slogu un, samazinot izmaksas,
kas MVU rodas sarezgito pieteikuma iesniegSanas procesu un dalibas prasibu dél,
palielinatu piekluvi Programmas iniciativam. Miné&taja konteksta galvenajam to MVU
informacijas punktam, kuri ir ieintereséti piekluvé Savienibas lidzekliem, vajadzetu biit
EEN, kas darbotos ka vienas pieturas agentiira un sniegtu tiem pielagotus noradijumus. Ir
svarigi balstities uz pieredzi, kas giita pasreiz€jos pasakumos, ar kuriem atbalsta MVU,
saglabajot gatavibu tos pielagot, nemot véra mainigos MVU apstaklus vienotaja tirgt, 1pasi

attieciba uz digitalizaciju un regulativo slogu.
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(34) Ta ka klasteri piedava uznéméjdarbibai labvéligu un stabilu vidi, tie ir strategisks MVU
konkurg&tsp€jas atbalsta un paplasinasanas instruments. Tie var veicinat zalo un digitalo
ripniecibas, tostarp pakalpojumu, parkartosanos un, radot izaugsmi un darbvietas, stiprinat
regionu ekonomisko attistibu. Ir svarigi, lai kopigas klasteru iniciativas sasniegtu kritisko
masu, jo tas paatrinatu MVU izaugsmi. Savienojot specializ&tas riipniecibas ekosisteémas,
klasteri rada mazajiem un vid€jiem uznémumiem jaunas uznémeéjdarbibas iespgjas un tos
labak ieklauj Savienibas un pasaules méroga stratégiskajas vertibas kédes. Butu japieskir
atbalsts starpvalstu un starpregionalu partneribas strat€giju izstradei un tadu kopigu
darbibu 1stenosanai, ko atbalsta ar Eiropas Klasteru kopdarbibas programmu un Eiropas
Resursefektivitates zinasanu centru. Atbalsta biitu art jaieklauj palidziba, ko sniedz MVU,
lai tie apvienotos komandas ar MVU no tresam valstim. [lgtsp€jiga partneribu veidoSana
biitu javeicina, turpinot finansésanu, ja ir sasniegti starpposma merkraditaji attieciba uz
sniegumu un Iidzdalibu. Tiesais atbalsts MV U ar klasteru organizaciju starpniecibu butu
janovirza $adam vajadzibam: progresivo tehnologiju, jaunu uznéméjdarbibas modelu,
mazoglekla un resursefektivu risinajumu ievieSanas, radoSuma un dizaina veicinasanu,
prasmju uzlaboSanu, talantu piesaisti, uznémeéjdarbibas akceleraciju un
internacionalizaciju. Min&tajam tieSajam atbalstam MVU biitu japiesaista arT citi
specializétie MVU atbalstitaji, lai veicinatu ripniecibas parveidi un pardomatas
specializacijas stratégiju istenoSanu. Programmai tadéjadi vajadzétu palidz&ét veidot un
sekmg@t jau pastavosas saiknes ar Savienibas inovacijas centriem, jo Tpasi ar tas digitalas
inovacijas centiem, un investicijam, ko veic saskana ar koh&zijas politiku un
pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa". Varétu tikt izpétitas ar sinergijas ar programmu

"Erasmus+", kas ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...1*,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/...ar ko izveido Savienibas programmu
izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma "Erasmus+" un ar ko atce] Regulu (ES) Nr.
1288/2013 (OV L ...).

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 14148/20 (2018/0191 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezime.
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(35)

(36)

Programmai biitu japalidz stiprinat attiecibas starp uzn€mumiem, pasi MVU, un
universitatém, pétniecibas centriem un citam iestadém, kas iesaistitas zinasanu veidoSana
un izplatisana. Si saikne varétu palidzet uzlabot uznémumu spgju risinat stratégiskas

problémas, ko rada jauna starptautiska vide.

Ta ka MVU ir mazaki, tie saskaras ar konkrétiem izaugsmes $kérSliem. Tiem ir 1pasi griiti
klat lielakiem un paplasinat dazas uznémuma darbibas. Pamatojoties uz panakumiem,
atzinam un pieredzi, kas giiti no MVU instrumenta un Savienibas klasteru projektiem, kuri
versti uz jaunam rupnieciskajam vertibu k€dém programma "Apvarsnis 2020", kas ir
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013!, Programmai
butu jaatbalsta MVU darbibu paplasinasana visos biitiskajos to attistibas posmos, tostarp
jaatbalsta internacionalizacija, inovacijas ievieSana un komercializacijas darbibas. Mingtais
atbalsts papildinatu to atbalstu, ko Eiropas Inovacijas padome sniedz saskana ar
pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", kura uzmaniba galvenokart tiks pievérsta radikalai
un revolucionarai inovacijai, un tadgjadi ar1 inovativiem MVU, un kas jo 1pasi ir versta uz
tirgu radosu inovaciju, vienlaikus atbalstot arT visu veidu inovaciju, tostarp pakapenisku

inovaciju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020.
gads) un atcel Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).
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(37)

(38)

Radosums un visi inovacijas veidi, tostarp inovacija, ar ko censas uzlabot resursefektivitati
un energoefektivitati, ir butiski Savienibas riipniecibas vertibu k&zu konkurétsp&jai. Ka
uznémejdarbibas un riipniecibas nozaru modernizacijas katalizatori tie veicina gudru,
integréjosu un ilgtspejigu izaugsmi. Tom&r MVU tos joprojam neizmanto pietickami plasi.
Tapec ar Programmu biitu jaatbalsta meérkorientétas darbibas, tikli un partneribas, kas
paredzetas radoSuma rosinatai inovacijai, lai dotu MVU iesp€jas panakt zalo un digitalo

parkartosanos visas riipniecibas vertibu kédes un ekosistemas.

Ieksgja tirgii svariga nozime ir Eiropas standartiem. Standarti ir loti svarigi uznémumu, jo
1pasi MV U, konkurétsp€jas nodrosinasanai. Eiropas standarti ir ar1 biitisks instruments
Savienibas tiesibu aktu un politikas atbalstam vairakas nozimigas jomas, kuras sekmé zalo
un digitalo parkartosanos, tadgjadi pozitivi ietekmg&jot sabiedribu kopuma, piemeram,
energétika, klimata parmainas un vides aizsardziba, informacijas un komunikacijas
tehnologijas, ilgtsp&jiga resursu izmanto$ana un reciklé$ana, inovacija, produktu drosiba,
patérétaju tiesibu aizsardziba, darba némeéju drosiba un darba apstakli, un iedzivotaju
noveco$ana. Lai maksimali palielinatu to devumu, ka liecina pieredze, buitu jauzlabo
standartu izstrades atrums un savlaicigums un bitu japieliek lielaki centieni, lai labak

iesaistitu visas attiecigas ieinteresétas personas, ar1 paterétaju parstavjus.
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(39) Eiropas standartizacijas darbibas reglament€ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1025/20121, un tas tiek Tstenotas ilglaiciga publiska un privata sektora partneriba, kas ir
loti svarigi, lai sasniegtu mérkus, kas ir izvirziti mingtaja regula, ka arf tos, kas ieklauti

Savienibas vispar€ja un nozaru standartizacijas politika.

(40) Ieks&jam tirgum, rezultativai finansu tirgu darbibai un tam, lai banku savienibas un
kapitala tirgus savienibas konteksta Istenotu integrétu finansu pakalpojumu tirgu, ir bitiska

laba kopigo finansu un nefinansu parskatu sagatavosanas noteikumu darbiba.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK,
98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK un ar ko atcel Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK
(OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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(41)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002! Starptautiskie
finansu parskatu standarti (SFPS), ko pienémusi Starptautisko Gramatvedibas standartu
Padome, un saistitas interpretacijas, ko izdevusi SFPS interpretacijas komiteja, ir jaiestrada
Savienibas tiesibas, lai tos varétu piemérot uznémumi, kuru vertspapiri Savieniba tiek
kot€ti reguléta tirgi, ja vien SFPS atbilst minétaja regula noteiktajam prasibam, turklat art
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES? noteiktajai prasibai, ka parskatiem
ir jasniedz patiess un skaidrs priekSstats, un tiem jasniedz labums Eiropas sabiedribas
interesem. Sadi starptautiski gramatvedibas standarti ir jaizstrada parredzama un
demokratiski atbildiga veida. Tap&c SFPS ir viens no nozimigakajiem elementiem iek$gja
tirgus darbiba, un Savieniba tadel ir tiesi ieintereséta nodrosinat, lai SFPS izstrades un
apstiprinaSanas procesa tiktu iegiti tadi standarti, kas atbilst iek$gja tirgus tiesiska
reguléjuma prasibam. Tadel ir svarigi iedibinat Programma attiecigus SFPS fonda

finanséSanas pasakumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. julijs) par
starptautisko gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).
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(42) Nemot véra Eiropas Finansu parskatu padomdevéju grupas (EFRAG) nozimi novertéSana
par to, vai SFPS atbilst Savienibas tiesibu aktu un politikas prasibam, kas noteiktas Regula
(EK) Nr. 1606/2002, Savienibai ir arT janodroSina stabila EFRAG finansé$ana un tadejadi
ar Programmu japieskir tai lidzekli. EFRAG tehniskais darbs biitu jaoriente uz tehnisku
Komisijas konsultésanu par SFPS apstiprinaSanu, ka ar1 uz pienacigu Savienibas lidzdalibu
mingto SFPS izstrades procesa, un biitu janodrosina, ka starptautisko standartu noteikSanas
procesa tiek pienacigi nemtas véra Savienibas intereses. Sajas interesés bitu jaietver
jédziens "prudenciala pieeja", jasaglaba prasiba sniegt patiesu un skaidru prieksstatu, ka
noteikts Direktiva 2013/34/ES, un jaaizsarga Eiropas sabiedribas intereses, ka noteikts
Regula (EK) Nr. 1606/2002, nemot véra SFPS ietekmi uz finansu stabilitati un ekonomiku.
Lai korporativo parskatu izstrade veicinatu inovacijas un paraugprakses attistibu, EFRAG
ir izveidota ar1 Eiropas Korporativo parskatu laboratorija. Ta nodroSina forumu, kura
uznémumi un iegulditaji var dalities ar paraugpraksi, it Tpasi nefinansu parskatu un
ilgtsp&jibas parskatu joma. Pamatojoties uz So darbu, EFRAG bitu ar1 japalidz izstradat

nefinanSu parskatu standartus.
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(44)

Obligatas revizijas joma Parraudzibas grupa, starptautiska struktiira, kas atbildiga par
Starptautiskas Gramatvezu federacijas (IFAC) parvaldibas reformas parraudzibu, 2005.
gada izveidoja Sabiedribas intereSu Uzraudzibas padomi (P/IOB). PIOB uzdevums ir
parraudzit procesu, kura rezultata tiek pienemti starptautiskie revizijas standarti (SRS), ka
ari citas sabiedrisko interesu darbibas, ko veic IFAC. Starptautiskos revizijas standartus var
pienemt piemé&roSanai Savieniba jo Tpasi ar nosacijumu, ka tie ir izstradati pienaciga karta,
ar publisku parraudzibu un parredzama veida, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2006/43/EK! 26. panta. Nemot véra SRS ievieSanu Savieniba un PIOB svarigo
uzdevumu nodroSinat So standartu atbilstibu Direktivas 2006/43/EK prasibam, ir svarigi

Programma paredzét attiecigus P/OB finans€Sanas pasakumus.

Savieniba, atbalstot un papildinot dalibvalstu politikas pasakumus, ar ko censas nodrosinat,
lai iedzivotaji, kad tie rikojas ka pat€rétaji, varétu visa pilniba izmantot ieksgja tirgus
priekSrocibas un lai tad, kad vini to dara, ar konkrétam darbibam tiktu pienacigi aizsargata
vinu drosiba un juridiskas un ekonomiskas intereses, palidz nodrosSinat paterétaju tiesibu
aizsardzibu augsta [imenT un to, lai paterétajiem biitu pilnvertigas iesp&jas rikoties un
nodroSina, ka patérétaju un produktu droSibas tiesibu akti visur tiktu pareizi un vienadi
stenoti un lai uzn€@mumiem butu vienlidzigi apstakli, un tad€jadi atbalstot godigu
konkurenci iek§€ja tirgii. Turklat ir nepiecieSams sniegt patérétajiem vairak ricibas iespéju,
mudinat vinus veikt ilgtsp&jigas un apzinatas izvéles un palidzet viniem So izvélu veikSana,
tadejadi lidzdarbojoties tadas ilgtsp€jigas, energoefektivas, resursefektivas ekonomikas

veidoSana, kas biitu arT aprites ekonomika.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolideto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes

Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes

Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. lpp.).
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(45)

Ar Programmu biitu jatiecas palielinat patérétaju, uznémumu, pilsoniskas sabiedribas un
iestazu parstavju informetibu par Savienibas tiesibu aktiem patérétaju aizsardzibas un
drosibas joma. Tai biitu arT jadod iesp€jas pat€rétajiem un tos parstavosajam organizacijam
rikoties valsts un Savienibas Itmeni. Tas jo TpaSi butu jadara, atbalstot Eiropas patérétaju
organizaciju BEUC (Bureau Européen des Unions de Consommateurs), kas ir jau sen
izveidota un atzita nevalstiska organizacija, kura parstav pat€rétaju intereses saistiba ar
visam attiecigajam Savienibas politikas jomam, tadgjadi laujot minétajai organizacijai
veidot cieSaku sinergiju patérétaju aizstavibas stiprinasana. Tam tas ari biitu javeic, jo Tpasi
atbalstot Eiropas Apvienibu patérétaju parstavibas koordinéSanai standartizacija (ANEC),
kas parstav patérétaju intereses standartizacijas jautajumos. To darot, Tpasa uzmaniba biitu
japievers jaunam tirgus vajadzibam attieciba uz ilgtsp€jiga patérina veicinaSanu, jo Tpasi
verSot uzmanibu uz darbibam, ar kuram apkaro ieprogrammeéta nolietojuma praksi, kas ir
maldinoSa, un citu maldinoSu praksi, pieméram, nepatiesus apgalvojumus par vidi, labak
informgjot patérétajus par produktu ilgizturibu un remont&jamibu. Ipasa uzmaniba biitu
japievers neaizsargatibas noveérsanai un to problému risinasanai, ko rada ekonomikas
digitalizacija, piem&ram, saistiba ar savienotiem produktiem, lietu internetu, maksligo
intelektu un algoritmu izmanto$anu un jaunu patérina modelu un uznémeéjdarbibas modelu
izstradi. Ar Programmu biitu jaatbalsta darbibas, ar ko izstrada attiecigo informaciju par

tirgiem, tostarp publicgé Savienibas patérina tirgu rezultatu parskatus.
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(46) Ar Programmu biitu jaatbalsta valstu kompetentas iestades, tostarp tas, kas ir atbildigas par
produktu drosibas parraudzibu un 1pasi sadarbojas, izmantojot bistamam precém paredzeto
Savienibas atras bridinaSanas sist€mu. Ar to ar1 butu jaatbalsta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2001/95/EK! un Regulas (EK) Nr. 765/2008 izpilde attieciba uz
pateérétaju tiesibu aizsardzibu un produktu drosibu, ka ar1 jaatbalsta Patérétaju tiesibu
aizsardzibas sadarbibas tikls un starptautiska sadarbiba starp attiecigajam iestadém tresas
valstis un Savieniba. Ar Programmu biitu jatiecas visiem patérétajiem un tirgotajiem
nodrosinat piekluvi kvalitativai stridu izSkirSanai arpustiesas kartiba, stridu izskirSanai

tieSsaist€, ka art informacijai par dalibas procesu tiesiskas aizsardzibas pasakumos.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par
produktu vispargju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.).
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Ar Programmu biitu jaatbalsta ar1 Eiropas Patérétaju centru tikls, kas palidz patérétajiem
gtit labumu no Savienibas paterétaju tiesibam, kad tie tieSsaiste vai celojuma laika perk
preces un pakalpojumus, kas tiek piedavati pari robezam ieksg€ja tirgti un Eiropas
Ekonomikas zona. Tikls, kuru veido 29 centri un kuru jau vairak neka 15 gadus kopigi
finans€ Savienibas patérétaju tiesibu aizsardzibas programmas, ir apliecinajis savu
pievienoto vértibu, nostiprinot patérétaju un tirgotaju uzticésanos iek§gjam tirgum. Sis tikls
sanem vairak neka 120 000 patérétaju pieprasijumu gada un ar preses un tiessaistes
informativo pasakumu starpniecibu uzruna miljoniem iedzivotaju. Tas ir viens no
vertigakajiem iedzivotaju atbalsta tikliem Savieniba; lielaka dala ta centru ir ar1
kontaktpunkti, kas piedava padomu ieksgja tirgus tiesibu aktu jautajumos, pieméram, par
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/123/EK!. Tikla izvértéjuma ir uzsverts,
cik svarigi ir turpinat centru darbibu. Eiropas Patérétaju centru tikls var ari biit nozimigs
informacijas avots par apgritinajumiem un problémam, ar ko paterétaji saskaras vietgja
Itment, un $ada informacija ir biitiska Savienibas politikas veidosanai un paterétaju interesu
aizsardzibai. Tiek ar1 planots, ka tikls izstradas vienoSanas par savstarpigumu ar [idzigam

struktiram tresas valstTs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK (2006. gada 12. decembris) par
pakalpojumiem ieksgja tirgt (OV L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.).
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/6/EK!, 2005/29/EK?2, 2011/83/ES3, (ES)
2019/21614 un (ES) 2020/18285 tika pienemtas, lai cita starpa nodro$inatu vienlidzigu
attieksmi pret pat€rétajiem visa iek$€ja tirgii saistiba ar parrobezu jautajumiem, piemeram,
neatbilstigu produktu pardoSanu mehanisko transportlidzeklu nozarg, divéjadiem produktu
kvalitates standartiem vai problémam, ar ko saskaras pasazieri lidojumu atcelSanas vai
ilgas lidojumu kavésanas gadijuma. To mérkis ir arT stiprinat dalibvalstu izpildes spgjas,
uzlabot produktu drosibu un palielinat starptautisko sadarbibu un jaunas tiesiskas
aizsardzibas iesp&jas, jo 1pasi, izmantojot tiesigo iestazu parstavibas prasibas. 2017. gada
maija Komisija veica Savienibas pat€rétaju un tirgvedibas tiesibu atbilstibas parbaudi, kas
atklaja nepiecieSsamibu uzlabot noteikumu izpildes nodrosinasanu un atvieglot tiesisko
aizsardzibu gadijumos, kur paterétaju tiesibu aizsardzibas noteikumu parkapumi kait&jusi
patérétajiem. Nemot véra minéto atbilstibas parbaudi, prioritatei vajadzetu bt atbalstit

pilnigu miné&to direktivu un darbibu istenoSanu un veicinat to parrobezu izpildi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/6/EK (1998. gada 16. februaris) par paterétaju
aizsardzibu, noradot patérétajiem piedavato produktu cenas (OV L 80, 18.3.1998., 27. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK (2005. gada 11. maijs), kas attiecas
uz uznéméju negodigu komercpraksi ieksgja tirgi attieciba pret paterétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK,
98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004
("Negodigas komercprakses direktiva") (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par
patérétaju tiesibam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 1999/44/EK un atcel Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2161 (2019. gada 27. novembris), ar
ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/6/EK, 2005/29/EK un 2011/83/ES attieciba uz Savienibas paterétaju tiesibu aizsardzibas
noteikumu labaku izpildi un modernizésanu (OV L 328, 18.12.2019., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/1828 (2020. gada 25. novembris) par
parstavibas prasibam patérétaju kolektivo interesSu aizsardzibai un ar ko atce] Direktivu
2009/22/EK (OV L 409, 4.12.2020., 1. Ipp.).
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(49) Iedzivotajus jo 1pasi ietekme finanSu pakalpojumu tirgu darbiba, un tadel tie biitu plasak
jainforme par attiecigajam tiesibam, riskiem un ieguvumiem. Finansu tirgi ir butisks
ieksgja tirgus elements, un tiem vajadziga stabila regul§juma un uzraudzibas sisteéma, kas
ne tikai nodrosina finansialu stabilitati un ilgtsp&jigu ekonomiku, bet ari to, lai augsta
Itment tiktu aizsargati paterétaji un citi finansu pakalpojumu galalietotaji, tostarp privatie
iegulditaji, nogulditaji, apdroSinasanas polises turétaji, pensiju fondu dalibnieki un labuma
guveji, individuali akcionari, aiznéméji un MVU. Programmai biitu japalidz uzlabot
patérétaju un citu finansu pakalpojumu galalietotaju sp&ju piedalities politikas veidoSana,
tostarp, sagatavojot un izplatot skaidru, pilnigu un &rti lietojamu informaciju par

produktiem, kas tiek piedavati finansu tirgos.
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Tapéc ar Programmu biitu jaturpina atbalstit konkrétas Sp&ju veidoSanas programmas
2017.-2020. gadam darbibas, kuras veicina paterétaju un citu finansu pakalpojumu
galalietotaju iesaistiSanos Savienibas politikas veidosana, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2017/826', kas turpinaja 2012.-2017. gada izméginajuma
projektu un sagatavosanas darbibu. Tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka politikas
veidotajiem ir zinami tadu ieinteres€to personu viedokli, kas nav finansu nozares
profesionali, un nodrosinatu labaku paterétaju un citu finansu pakalpojumu galalietotaju
intereSu parstavibu. Programmai biitu pastavigi japilnveido sava metodika un paraugprakse
par to, ka palielinat paterétaju un finansu pakalpojumu galalietotaju iesaistiSanos, lai
noteiktu jautajumus, kas attiecas uz Savienibas politikas veidoSanu, un nodrosinatu
patérétaju interesu aizsardzibu finansu pakalpojumu joma. Sadam darbibam biitu jauzlabo
finanSu pakalpojumu nostadnes, Ipasi tas, kuru mérkis ir veicinat labaku sabiedribas

izpratni par to, kadas problémas ir saistitas ar finanSu reguléjumu, un uzlabot finanSpratibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/826 (2017. gada 17. maijs), ar ko izveido
Savienibas programmu laikposmam no 2017. gada Iidz 2020. gadam, lai atbalstitu Tpasas
darbibas, ar kuram pastiprina patérétaju un citu finanSu pakalpojumu galalietotaju
iesaistiSanos Savienibas politikas veidoSana finansu pakalpojumu joma (OV L 129,
19.5.2017., 17. Ipp.).
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(1)

(52)

Saistiba ar 2012.-2017. gada izm&ginajuma projektu un sagatavoSanas darbibu Komisija
péc ikgadgja atklata uzaicinajuma iesniegt priekslikumus pieskira dotacijas divam
organizacijam. Minétas divas organizacijas ir Finance Watch, kas 2011. gada ar Savienibas
dotacijam tika izveidota ka starptautiska bezpelnas apvieniba saskana ar Belgijas tiesibu
aktiem, un Better Finance, kas tapa, jau pastavosam Eiropas iegulditaju un akcionaru
apvienibam kops$ 2009. gada vairakkart reorganiz€joties un mainot zimolvardus. Saskana
ar Regulu (ES) 2017/826 izveidotaja sp&ju veidosanas programma abas mingtas
organizacijas ir noraditas ka vienigas labuma guve€jas. Tapec minétas organizacijas
vajadz€tu turpinat [idzfinans€t no Programmas. Tomer $is finans€jums biitu rupigi
jaizverte — cik efektivi izvirzitie mérki ir sasniegti un kada ir to ietekme. Talab, ja
paradisies citi iesp&jami labuma guvéji, kuru primaro mérku un darbibu vidi ir parstavet
patérétaju un galalietotaju intereses Savienibas liment un kuru dalibnieku aprindam ir plass
geografiskais parklajums un plass interesu loks, uzaicinajumam iesniegt priekslikumus

vajadzetu bt pieejamam arT tiem.

Lai aizsargatu paterétajus un lai iek$gjais tirgus varétu efektivi darboties, ir nepiecieSama
augsta limena veselibas aizsardziba augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas
joma. Drosa un ilgtsp&jiga partikas piegades k&de ir sabiedribas un ieks€ja tirgus darbibas
priekSnoteikums. Arkartigi svarigi ir noverst parrobezu veselibas krizes un skandalus
partikas joma, jo tie trauc€ ieksgja tirgus darbibu, ierobezojot personu un precu apriti un
trauc€jot raZzoSanu un paterinu. Tadel ar Programmu biitu jaatbalsta tadas konkrétas
darbibas ka arkartas pasakumu noteikSana krizes situacijas, kas ietekmé dzivnieku un augu

veselibu.
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(53) Visparigais Savienibas tiesibu aktu mérkis attieciba uz augiem, dzivniekiem, partikas apriti
un dzivnieku baribu ir nodrosinat augstu cilvéku, dzivnieku un augu veselibas Iimeni visa
partikas k&dg, atbalstit dzivnieku labturibas uzlabosanu, palidz&t panakt augstu paterétaju
aizsardzibas un informétibas [imeni un augstu vides aizsardzibas Itmeni, tostarp attieciba
uz biologiskas daudzveidibas saglabasanu, un nemot véra situacijas, ko radijusas iesp&jamu
klimata parmainu sekas dalibvalstis, vienlaikus uzlabojot partikas un baribas razoSanas
ilgtsp&ju un veicinot partikas nodro§inajumu un pienemamu cenu Itmeni, samazinot
partikas atkritumus, visa Savieniba paaugstinot produktu kvalitates standartus, uzlabojot
Savienibas partikas un baribas nozares konkurétsp&ju un veicinot darbvietu izveidi, tostarp

stimul&jot p&tniecibu un inovaciju.
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(54) Nemot véra to darbibu specifiskumu, kuras attiecas uz cilvéku, dzivnieku un augu
veselibas nodrosinasanu augsta Itment, $aja regula ir japaredz speciali attiecinamibas
kriteriji dotaciju pieSkirSana un publiska iepirkuma izmantoSana. Jo 1pasi, paredzot
izn@mumu principam par nepiemé&rosanu ar atpakalejosu speku, kas ir noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046! ("Finan3u regula"), arkartas
pasakumu izmaksas, kas radusas to steidzamibas un neparedzamibas dél, biitu jauzskata
par attiecinamam izmaksam, tostarp tajas biitu jaieklauj arT izmaksas, kas radusas tadel, ka
ir aizdomas par slimibas sastopamibu vai kaitiga organisma klatbiitni, ja min&ta
sastopamiba ir velak apstiprinajusies un par to ir pazinots Komisijai. Komisijai attiecigas
budzeta saistibas biitu jauznemas un attiecinamo izdevumu maksajums javeic péc juridisko
saistibu parakstisanas un p&c dalibvalstu iesniegto maksajuma pieteikumu izvertésanas.
Biitu attiecinamas ar1 izmaksas, kuras radijusi uzraudzibas, profilakses un aizsardzibas
pasakumi, kas veikti, ja noteiktas dzivnieku slimibas un zoonozes, kuras kluvusas
sastopamas vai izversusas tresa valsti, dalibvalsti vai tas aizjiiras zemes un teritorijas, tiesi
apdraud veselibas stavokli Savieniba, ka arT izmaksas, kuras radijusi veiktie aizsardzibas
pasakumi vai citas attiecigas darbibas, kas veiktas augu veselibas stavokla atbalstam

Savieniba.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).
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(55)

Nemot véra to, ka augu, dzivnieku, partikas aprites un baribas raZoSanas jomas pieaug
globalizacija, dalibvalstu veiktas oficialas kontroles ir svarigs instruments, lai verificétu un
parraudzitu attiecigo Savienibas prasibu istenoSanu, ieveéroSanu un izpildiSanu, jo 1pasi
attieciba uz importu. Lai partikas piegades k&de saglabatu augstu drosibas Iimeni, ka art
patérétaju uztic€sanos, vienlaikus nodrosinot augstu vides aizsardzibas un dzivnieku
labturibas Itmeni, ir loti svariga oficialo kontroles sist€ému rezultativitate un efektivitate.
Sadu kontroles pasakumu vajadzibam biitu jaatvél Savienibas finansialais atbalsts. Jo Tpasi
Eiropas Savienibas references laboratorijam vajadzetu biit pieejamam finansialam
ieguldijumam, lai tam palidzetu segt izmaksas, ko radijusi Komisijas apstiprinatu darba
programmu 1stenosana, un finansialais ieguldijums var bit pieejams valsts augu un
dzivnieku veselibas references laboratorijam, kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/625! ir jasanem pietiekami finanSu resursi no dalibvalstim, ar
nosactjumu, ka var skaidri pieradit, ka veiktajam darbibam ir Savienibas pievienota vértiba
un ka So darbibu atbalstam programma ir pieejams pietickams finansgjums. Turklat
oficialo kontrolu rezultativitate ir atkariga art no ta, vai kontroles iestazu riciba ir labi
apmacits personals, kam ir pienacigas zinasanas par Savienibas tiesibu aktiem, tapec
Savienibai biitu jasniedz ieguldijums kompetento iestaZu organizetas macibas un attiecigas

apmainas programmas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts), par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek
piemeroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. Ipp.).
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(57)

(58)

Savieniba un visa pasaulé par aizvien nopietnaku veselibas problému kliist rezistence pret
antimikrobialiem lidzekliem. Tap&c Programma vajadzetu bt paredzg&tai iesp&jai

lidzfinansét pasakumus, ar ko atbalsta cinu ar rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem.

Augstas kvalitates Eiropas statistikai, kas izstradata, sagatavota un izplatita saskana ar
Programmu, ievérojot Regulu (EK) Nr. 223/2009, ir biitiska nozime uz faktiem balstitu
lémumu pienemsana. Eiropas statistikai vajadzetu bt laikus pieejamai, un tai butu japalidz
stenot Savienibas politikas virzieni, kas minéti LESD, proti, pastiprinata un integréta
ekonomikas parvaldiba, sociala, ekonomikas un teritoriala koh€zija, ilgtsp&jiga attistiba,

lauksaimniecibas politika, Eiropas sociala dimensija un globalizacija.

Eiropas statistikai ir biitiska nozZime Savienibas I€mumu pienemsana un Savienibas
iniciativu snieguma un ietekmes novertesana. Tade] ir svarigi nodroSinat pastavigu Eiropai
veltitas statistikas sniegSanu un izstradi, izmantojot Savienibas méroga pieeju un skatfjuma
raugoties talak par iek$¢jo tirgu, lai aptvertu visas Savienibas darbibas un politikas jomas,

turklat dodot iesp&ju uznémumiem un iedzivotajiem pienemt apzinatus I€mumus.
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(60)

(61)

Nemot veéra Eiropas statistikas izstrades, sagatavoSanas un izplatiSanas reguléjuma —
Regulas (EK) Nr. 223/2009 nozim€ — horizontalo raksturu, uz to attiecas Ipasas prasibas un
jo pasi tas, kas min&taja regula noteiktas attieciba uz statistikas principu ievéroSanu, ka ar1
Eiropas statistikas sistémas darbibu un tas parvaldibu, tostarp lomu un uzdevumiem, kas
uzticéti Eiropas Statistikas sistemas komitejai un Komisijai (Eurostat), statistikas darbibu

planosanas izveidi un TstenoSanu.

Ta Programmas projekta dala, kas attiecas uz Eiropas statistikas izstrades, sagatavosanas
un izplatiSanas reguléjumu, tika iesniegta ieprieks¢jai izskatiSanai Eiropas Statistikas

sistémas komiteja saskana ar Regulu (EK) Nr. 223/2009.

Savieniba un dalibvalstis ir apnémusas bt Iiderpozicijas, 1stenojot Apvienoto Naciju
Organizacijas llgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam. Sekmgjot 2030. gada
programmas sasniegSanu, Savieniba un dalibvalstis veicinas spécigaku, ilgtsp&jigaku,
ieklaujosaku, drosaku un partikus$aku Eiropu. Programmai biitu japalidz istenot programmu
2030. gadam, tostarp lidzsvarojot ilgtsp&jigas attistibas ekonomiskos, socialos un vides
aspektus, un $aja noluka uznemoties skaidras un redzamas saistibas attieciba uz Apvienoto

Naciju Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas mérku integréSanu.
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Atspogulojot to, cik svarigi pret klimata parmainam cinities atbilstoSi Savienibas saistibam
istenot Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam
ietvaros pienemto Parizes noligumu, un sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas
ilgtsp€jigas attistibas merkus, §1 Programma ir paredzeta, lai palidzetu integrét klimatricibu
un sasniegtu visparéju mérkraditaju, kas paredz ar 30 % no Savienibas budzeta
izdevumiem atbalstit klimata merku sasniegSanu. Attiecigas darbibas tiks formul&tas
Programmas sagatavoSanas un isteno$anas posma un atkartoti izvertetas attiecigo
novertésanas un parskatiSanas procesu gaita. Saja konteksta Programmai biitu jaatbalsta
aktivitates, kas atbilst klimata un vides standartiem un Savienibas prioritatém un kas
nenodara bitisku kait€§jumu vides merkiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2020/852! nozime.

Ar So regulu paredz finans€jumu, kas veidos Eiropas Parlamentam un Padomei galveno
atsauces summu ikgadg€jas budzeta procediiras laika 2020. gada 16. decembra lestazu
noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par
budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka arT par
jauniem paSu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu ievieSanai? 18. punkta

nozime.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par
reguléjuma izveidi ilgtsp€jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES)
2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.
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(65)

(66)

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu! paredz, ka jomas, uz kuram attiecas Programma,
norit sadarbiba starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas valstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibnieces, no
otras puses. Butu japaredz iesp&ja Programma piedalities ar1 valstim, kas pievienojas,
kandidatvalstim un potencialam kandidatvalstim, Eiropas kaiminattiecibu politikas valstim
un citam tre§am valstim. Turklat saskana ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par sadarbibu statistikas joma? Eiropas statistikas joma Programmai

vajadzetu bt atvértai Sveicei.

Tresas valstis, kas ir EEZ dalibvalstis, Savienibas programmas var piedalities saskana ar
Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu noteiktaja sadarbibas satvara, kas paredz
programmu 1stenoSanu, pamatojoties uz lémumu, kur§ pienemts saskana ar min&to
ligumam. Tresas valstis ar1 var piedalities, pamatojoties uz citiem juridiskiem
instrumentiem. Saja regula biitu jaievies Tpass noteikums, kas prasitu, lai tresas valstis
atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF) un Revizijas
palatai pieskirtu tiesibas un piekluvi lai tie varétu visaptverosi stenot savu attiecigo

kompetenci.

Sai Programmai pieméro Finan$u regulu. Finansu regula ir izklastiti noteikumi par
Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam, iepirkumu, netieSo
parvaldibu, finanSu instrumentiem, budzZeta garantijam, finansialo palidzibu un ar€jo

ekspertu izdevumu atlidzinasanu.

1
2

OV L 1,3.1.1994., 3. Ipp.
OV L 90, 28.3.2006., 2. Ipp.
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Saskana ar iepriek$€jam programmam un budZeta pozicijam istenotas darbibas ir
apliecinajusas, ka ir piemérotas un ka tas biitu jasaglaba. Saskana ar Programmu ieviesto
jauno darbibu mérkis ir jo Ipasi nostiprinat labi funkciongjosu ieksgjo tirgu. Lai
Programmas izpild€ nodrosinatu lielaku vienkarSibu un elastibu un tad€jadi labak sasniegtu
tas mérkus, darbibas biitu jadefiné tikai kop€jo, visparigo kategoriju joma. Programma
butu jaieklauj arT to indikativo aktivitasu saraksts, kas attiecas uz konkrétiem mérkiem
konkurétsp€jas, paterétaju tiesibu aizsardzibas joma, vai konkrétas aktivitates, kas izriet no
regulativam prasibam, piemé&ram, konkrétas aktivitates standartizacijas, tirgus uzraudzibas

jomas, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas joma un Eiropas statistikas

joma.

(68) Ir nepiecieSams konkretizet noteiktas to subjektu kategorijas, kuri ir tiesigi sanemt
finans€jumu, ka art subjektus, kuri biitu tiesigi sanemt finans€jumu bez uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus.

(69) Nemot vera aizvien lielako globalas ekonomikas savstarpgjo atkaribu un digitalizaciju,
Programmai biitu jaturpina piedavat iesp&ju konkrétas aktivitates iesaistit argjus ekspertus,
pieméram, treSo valstu amatpersonas, starptautisku organizaciju parstavjus vai ekonomikas
dalibniekus.

(70) Ir nepiecieSams noradit konkretus kriterijus attieciba uz lidzfinansé$anas noteikumiem un
attiecinamajam izmaksam. Dazu konkréto meérku 1stenoSanas attiecinamas izmaksas varétu
biit nepiecieSams finansét pilna apjoma, tapec vajadzetu biit iesp&jai atkapties no Finansu
regulas 190. panta.
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(71)

(72)

Saskana ar FinansSu regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunktu dotaciju var
pieskirt par jau uzsaktu pasakumu, ja pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka pasakumu
nepiecieSams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstiSanas. Lai gan Sajos gadijumos
izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, principa nebiitu
attiecinamas, tomer, nemot véra Programmas novéloto staSanos speka un lai izvairitos no
jebkadiem Savienibas atbalsta trauc&jumiem, kas varetu kait€t Savienibas intereseém,
izné@muma karta tam vajadzetu biit iesp&jamam. Tadel, ja tas ir nepiecieSams, lai
nodroSinatu nepartrauktibu, uz noteiktu laiku daudzgadu finansu shémas 2021.—

2027. gadam darbibas sakuma izmaksam attieciba uz darbibu, kas ir jau sakusies,
vajadzetu bt attiecinamam no 2021. gada 1. janvara, pat ja mingtas izmaksas radusas
pirms dotacijas pieteikuma iesnieg§anas. So pasu iemeslu dél un atbilstigi tiem pasiem
nosacijumiem, atkapjoties no FinanSu regulas 193. panta 4. punkta, darbibas dotaciju
gadijuma izmaksam, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas, vajadzetu biit

attiecinamam.

Lai nemtu véra Komisijas apnémibu, kas pausta tas 2010. gada 19. oktobra pazinojuma
"Par ES budzeta parskatiSanu", un lai saskanotu un vienkarSotu finanséSanas programmas,
ja ar paredzetajam darbibam saskana ar Programmu ieceréts sasniegt mérkus, kas dazadiem
finans€Sanas instrumentiem ir kopigi, resursi biitu jaizmanto kopigi ar citiem Savienibas

finanseSanas instrumentiem, tomér noversot divkarsSu finansésanu.
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(73) Programmai bitu javeicina tas vispargjais atbalsts talako regionu ipasajam vajadzibam un
to integracijai ieksgja tirgii, kuru nesen atkartoti apstiprinaja Komisijas pazinojums

"Stipraka un atjaunota strateégiska partneriba ar ES talakajiem regioniem".

(74) Programmai butu javeicina sinergija, vienlaikus novérsot parklasanos ar saistitajam
Savienibas programmam un darbibam. Darbibam saskana ar Programmu biitu japapildina
tas muitas nozares un "Fiscalis" programmu darbibas, kas noteiktas attiecigi ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...1* un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu,
ar ko sadarbibai nodoklu uzlik$anas joma izveido programmu "Fiscalis", un kas arT ir

paredzetas iek$gja tirgus atbalstam un uzlabosanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko izveido Muitas
programmu sadarbibai muitas joma un atcel Regulu (ES) Nr. 1294/2013 (OV L ...).

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 5265/21 (2018/0232 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezimé.
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Programmai butu javeicina sinergija, komplementaritate un papildinamiba attieciba uz
MVU un uznémégjdarbibas atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Regionalas attistibas fondu un
Kohézijas fondu. Turklat fonda /nvestEU MVU politikas loga garant€s parada un pasu
kapitala atbalstu, lai uzlabotu MVU piekluvi finans€jumam un finans€juma pieejamibu
MVU. Programmai biitu ari jacenSas panakt sinergiju ar Kosmosa programmu, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...1*, lai MVU rosinatu gt
labumu no revolucionaram inovacijam un citiem risinajumiem, kas izstradati ar min&tas

programmas atbalstu.

Programmai biitu javeicina sinergija ar pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", kuras mérkis
ir veicinat p&tniecibu un inovaciju. Tas jo Tpasi attiecas uz papildinamibu ar toposas
Eiropas Inovacijas padomes darbibam inovativiem uzn€mumiem, ka arT uz atbalstu
mazajiem un vidgjiem uznémumiem paredzetiem pakalpojumiem, jo 1pasi ar EEN

starpniecibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko izveido Savienibas
kosmosa programmu un Eiropas Savienibas kosmosa programmas agentiiru un atce] Regulas
(ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013, (ES) Nr. 377/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES
(OVL..).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 14312/20 (2018/0236 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezimé
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Programmai butu javeicina sinergija un papildinamiba attieciba uz programmu "Digitala
Eiropa", kuras mérkis ir veicinat Savienibas ekonomikas un publiska sektora digitalizaciju,

vienlaikus palielinot kiberdrosibu.

Turklat Programmai biitu ari jacensSas panakt sinergiju ar programmu "Tiesiskums", kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/..."*, un kura mérkis ir
atbalstit turpmaku Eiropas tiesiskuma telpas attistibu efektivas valstu tiesu sist€ému
darbibas labad, jo tas ir priekSnosacijums, kas paver iesp&ju veidot taisnigu un izmaksu

zina lietderigu Savienibas ekonomiku.

Attieciba uz darbaspéka un jaunatnes mobilitati, kas ir biitiski svariga labi funkcion&josam
ick$€jam tirgum, Programmai biitu javeicina sinergija ar "Erasmus+" programmu,
programmu "Eiropas Solidaritates korpuss", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/...2**, un Eiropas Socialo fondu Plus, kas izveidots ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+).

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko izveido programmu
"Tiesiskums" un atce] Regulu (ES) Nr. 1382/2013 (OV L ...).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 6834/20 (2018/0208 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezime.

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko izveido programmu
"Eiropas Solidaritates korpuss" un atce] Regulas (ES) 2018/1475 un (ES) Nr. 375/2014.
OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 14153/20 (2018/0230 (COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot minétas regulas numuru, dienu, nosaukumu un OV atsauci zemsvitras
piezimée.
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Visbeidzot, tadas darbibas ka veterinaros un fitosanitaros pasakumus dzivnieku un augu
veselibas krizu gadijuma varétu papildinat ar tirgus intervenci no Savienibas kopgjas

lauksaimniecibas politikas programmas.

Ar Programmu 1stenotajiem pasakumiem vajadzetu atspogulot skaidru Savienibas
pievienoto vertibu, un tie biitu jaizmanto, lai sameriga veida noverstu tirgus nepilnibas vai

neoptimalas ieguldijumu situacijas, nedubl&jot vai neizstumjot privato finansgjumu.

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §1s regulas 1stenosanai, biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011!. KonsultéSanas procediira buitu jaizmanto, lai
pienemtu darba programmas, ar kuram 1steno darbibas, kas veicina ricibas iesp&ju
nodrosinasanu paterétajiem. Parbaudes procedira biitu jaizmanto, attiecigi, lai pienemtu
IstenoSanas aktus saistiba ar darbibam, kas veicina MVU konkurétsp&ju, un lai pienemtu
istenoSanas aktus saistiba ar darba programmam, ar ko isteno darbibas, kas veicina augstu
cilvéku, dzivnieku un augu veselibas [imeni, un, ja nepiecieSams, lai noteiktu
lidzfinans€juma likmju samazinajumu darbibam, kuras attiecas uz veterinarajiem un
fitosanitarajiem arkartas pasakumiem un ikgad€jam un daudzgad€jam valsts veterinarajam
un fitosanitarajam programmam, ka ar1 lai pienemtu 1stenoSanas aktus saistiba ar darba

programmam, ar ko 1steno darbibas, kas veicina partikas un baribas nekaitigumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Ja var panakt sinergiju starp konkrétajiem Programmas mérkiem, vajadzigos noteikumus

varétu stenot vienota darba programma.

Savienibas finans€Sanas veidi un Programmas TstenoSanas metodes biitu jaizraugas, pec to
sp€jas sasniegt konkrétos darbibu mérkus un sasniegt rezultatus, jo Tpasi nemot vera
Savienibas pievienoto vértibu, kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo
neatbilstibas risku. Vajadz&tu bt ar1 iespgjai apsvert, vai neizmantot vienreizgjus
maksajumus, vienotas likmes un vienibas izmaksas, ka arT finansgjumu, kas nav saistits ar

izmaksam, ka miné€ts FinanSu regulas 125. panta 1. punkta.

Lai nodroSinatu regularu parraudzibu un parskatu sniegSanu par sasniegto progresu un
Programmas efektivitati un lietderibu, jau pasa sakuma butu jaizveido pienaciga
Programmas darbibu un rezultatu parraudzibas sistéma. Sadai parraudzibai un parskatu
sniegSanai biitu jabalstas uz raditajiem, ar ko tiek novértéta Programma veikto darbibu

ietekme salidzinajuma ar ieprieks noteiktiem atskaites punktiem.
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leverojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu! 22. un
23. punktu, §1 programma biitu janoverte, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota,
saskana ar ipaSam parraudzibas prasibam, bet vienlaikus izvairoties no administrativa
sloga, jo 1pasi dalibvalstim, un no parmeériga reguléjuma. Miné&tajas prasibas vajadzibas
gadijuma biitu jaieklauj izmerami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai novertetu
Programmas ietekmi uz vietas. Komisijai blitu jasagatavo starpposma novertejuma
zinojums par to, ka sasniegti ar Programmu atbalstito darbibu mérki, par rezultatiem un
ietekmi, par resursu izlietojuma efektivitati un tas sniegto Savienibas pievienoto vertibu, ka
ar1 galigais novertéjuma zinojums par darbibu ilgtermina ietekmi, rezultatiem un ilgtsp&ju,

ka arf sinergiju ar citam programmam.

Lai parraudzitu atbalstu MVU, Programmai biitu jaizmanto izm&rami snieguma raditaji.
Atkariba no informacijas pieejamibas un attieciga gadijuma ar miné&tajiem raditajiem biitu
jaméra Programmas rezultati un ietekme uz tas konkrétajiem mérkiem un konkrétajam
mérkgrupam (piemé&ram, sieviet€m, jaunieSiem un senioriem). Parraugot ir jo Tpasi svarigi
mertt atbalstu, kas sniegts zalas un digitalas parkartoSanas procesam, internacionalizacijai
un inovacijai. Turklat parraugot janem véra kontekstuali raditaji, kas neméra Programmas

sniegumu, bet piedava parskatu par vidi, kura MVU darbojas.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Neizsmeloss to dzivnieku slimibu un zoonoZu saraksts, kuras var pretendét uz finansgjumu
uz arkartas pasakumu pamata un uz izskausanas, kontroles un uzraudzibas programmu
pamata, biitu jaizveido, pamatojoties uz dzivnieku slimibam, kas minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001!, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 2160/20032, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK?3 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/4294.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu
transmisivo stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147,
31.5.2001., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par
salmonellas un dazu citu partika sastopamu zoonozes 1pasu izraisitaju kontroli (OV L 325,
12.12.2003., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada 17. novembris) par
ZOONOZU Un Zoonozu ierosinataju uzraudzibu, ar kuru groza Padomes Leémumu 90/424/EEK
un atce] Padomes Direktivu 92/117/EEK (OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par
parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un atcel konkrétus aktus dzivnieku
veselibas joma ("Dzivnieku veselibas tiesibu akts") (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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Lai nemtu veéra situacijas, ko izraistjuSas dzivnieku slimibas, kuras biitiski ietekmée
lopkopibu vai lopkopibas produktu tirdzniecibu, cilvékus apdraudoSu zoonozu izplatiSanas
vai jaunas zinatniskas norises vai epidemiologisku notikumu gaitu, ka ar dzivnieku
slimibas, kas var radit jaunu apdraudéjumu Savienibai, butu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz dzivnieku slimibu un zoonozu
saraksta groziSanu. Lai nemtu véra turpmakas norises saistiba ar subjektiem, kuriem var
tikt pieSkirta dotacija saskana ar Programmu saistiba ar patérétaju interesu parstavibu
Savienibas Itmenti, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD

290. pantu attieciba uz minéto subjektu saraksta groziSanu. Lai nodros$inatu, ka
Programmas virziba uz tas mérku sasnieg$anu tiek rezultativi novertéta, biitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to, lai
vajadzibas gadijuma grozitu raditaju, péc kuriem noverté konkréto merku sasniegsanu,
sarakstu, ka arT papildinatu So regulu, izveidojot parraudzibas un novértéSanas sistemu. Ir
pasi svarigi, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu attiecigas apspriesanas,
tostarp ekspertu Itment, un lai minétas apspriesSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Biitu
jaapsprieZas ari ar ieinteresétajam personam un patérétaju apvienibam. Lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.
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(90) Ieverojot Padomes Lemumu 2013/755/ES!, fiziskas personas un tiesibu subjekti, kas
iedibinati aizjiiras zemé&s vai teritorijas, ir tiesigi sanemt finans€jumu, ja vien tiek ieveroti
Programmas noteikumi un mérki un iesp&jamie rezimi, kas piemerojami dalibvalsti, ar

kuru attieciga aizjliras zeme vai teritorija ir saistita.

1 Padomes Leémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu ("Lémums par aizjiiras asociaciju") (OV L 344, 19.12.2013.,
L. Ipp.).
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Saskana ar Finansu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013! un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/952, (Euratom, EK)

Nr. 2185/96% un (ES) 2017/19394 Savienibas finansu intereses jaaizsarga, piemerojot
samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, art krapsanas,
noversanu, konstatéSanu, laboSanu un izmekleéSanu, zaudeto, kliidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgtiSanu, un — attieciga gadijuma — administrativu sodu
uzlikSanu. Saskana jo 1pasi ar Regulam (Euratom, EK), Nr. 2185/96 un (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 OLAF ir pilnvaras veikt administrativu izmekléSanu, ieskaitot parbaudes un
apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas ietekm€ Savienibas finanSu intereses. Saskana ar Regulu

(ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklgSanu un
kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijjumiem, kas skar Savienibas finanSu intereses,
ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13715. Saskana ar
Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba
jasadarbojas Savienibas finansSu interesu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas
Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas 1steno ciesaku sadarbibu, ievérojot
Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka

lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgtisana iesaistitas tresas personas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(93)

Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko pienémis Eiropas Parlaments un
Padome, pamatojoties uz LESD 322. pantu. Minétie noteikumi ir izklastiti FinanSu regula,
un jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot dotacijas, godalgas,
netieSo parvaldibu, finansu instrumentus, budzeta garantijas, finansialo palidzibu un ar&jo
ekspertu izdevumu atlidzinasanu, ka ar1 paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauj arT vispargju

nosacitibas rezimu Savienibas budzeta aizsardzibai.

Personas datu apstradi, kas saistiba ar So regulu un dalibvalstu kompetento iestazu
uzraudziba tiek veikta dalibvalstis, reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/6791. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2018/17252 reglamente
personas datu apstradi, ko §1s regulas ietvaros un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja
uzraudziba veic Komisija. Jebkurai informacijas apmainai vai nodosanai, ko veic
kompetentas iestades, jaatbilst Regulas (ES) 2016/679 noteikumiem par personas datu
nodosanu, jebkurai informacijas apmainai vai nodosanai, ko veic Komisija, jaatbilst

Regulas (EU) 2018/1725 noteikumiem par personas datu nodoSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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Regula (EK) Nr. 223/2009 ir paredzeti noteikumi par statistikas sagatavoSanu saskana ar
statistiskas konfidencialitates principu un noteikts, ka valstu statistikas iestadém, citam
valsts iestadém un Komisijai (Eurostat) javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai
nodroS$inatu principu un pamatnostadnu pielagoSanu attieciba uz konfidencialu datu fizisku

un logisku aizsardzibu.

Nemot veéra to, ka §ts regulas mérki, proti, laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam izveidot
programmu, kas paredzg&ta ieks€ja tirgus darbibas, uzn€mumu, jo 1pasi MVU,
konkurétsp€jas un ilgtspejas, un patérétaju tiesibu aizsardzibas uzlabosSanai, augu,
dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas jomai un planosanas un finansésanas
regul&jumam, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas statistiku, nevar pietickami labi
sasniegt atsevisSkas dalibvalstis, jo tie ir saistiti ar parrobezu jautajumiem, bet lielaka
Savienibas ricibas potenciala deél min€to mérki var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta merka

sasniegSanai.

Programmai ar1 biitu janodroSina, lai Savienibas iek$€jais tirgus ir labak pamanams un
saskanots, lai uznp€mumiem, jo 1pasi MV U, piemit lielaka konkurétsp€ja un ilgtsp€ja, un
javeicina Eiropas statistikas darbibas, kas verstas uz Savienibas iedzivotajiem,

uznémumiem un parvaldes iestadeém.
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Ta ka noteikumi, ar ko groza tiesibu aktus, izsmel iedarbibu bridi, kad tie stajas speka, un
ta ka grozijumi, kas ar tiem izdarfti citos tiesibu aktos, tad&jadi taja pasa bridi klust par
minéto tiesibu aktu dalu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 652/2014!
atcelSana neietekm€ grozijumus, kas ar tas noteikumu grozisanu tika izdariti citos tiesibu
aktos, un jo Ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002% un Padomes
Direktiva 2008/90/EK? attieciba uz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas
pastavigas komitejas izveidi, kura paliek speka neatkarigi no Regulas (ES) Nr. 652/2014

atcelSanas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un ar ko
groza Padomes Direktivas 98/56/EK, 2000/29/EK un 2008/90/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 396/2005, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/128/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1107/2009 un atcel Padomes Lémumus 66/399/EEK, 76/894/EEK un
2009/470/EK (OV L 189, 27.6.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu

(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu
pavairoSanas materialu un auglaugiem, kas paredzeti auglu raZoSanai (Parstradata versija)
(OV L 267, 8.10.2008., 8. Ipp.).
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(98) Lai nodroSinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana starp 2014.— 2020. gada programmam
tadas jomas ka uznémumu, jo 1pasi MVU, konkurgtspgja un ilgtsp€ja, patérétaju tiesibu
aizsardziba, finanSu pakalpojumu klienti un galalietotaji, finanSu pakalpojumu politikas
veidoSana, augi, dzivnieki, partikas aprite un dzivnieku bariba un Eiropas statistika, kas
izveidotas ar Regulu (ES) Nr. 1287/2013, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 254/20141, Regulu (ES) 2017/826, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 258/20142, Regulu (ES) Nr. 652/2014, Regulu (ES) Nr. 99/2013, un o Programmu, jo
pasi attieciba uz daudzgadu pasakumu turpinasanu un ieprieks$€jo programmu panakumu
noverteéSanu, un lai atlautu sakt istenoSanu no 2021.-2027. gada daudzgadu finansu shémas
sakuma, $ai regulai biitu jastajas speka steidzamibas karta, un ta butu japiemero ar
atpakalejosu speku no 2021. gada 1. janvara. No 2028. gada 1. janvara no tehniskas un

tadu darbibu parvaldibu, kuras 1idz Programmas beigam vél nebis pabeigtas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 254/2014 (2014. gada 26. februaris) par
daudzgadu patérétaju tiesibu aizsardzibas programmu no 2014. Iidz 2020. gadam un ar ko
atcel Lémumu Nr. 1926/2006/EK (OV L 84, 20.3.2014., 42. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2014 (2014. gada 3. aprilis), ar ko
izveido Savienibas programmu, lai atbalstitu TpaSas darbibas finanSu parskatu un revizijas
joma laikposma no 2014. lidz 2020. gadam, un ar ko atce] Lémumu Nr. 716/2009/EK
(OV L 105, 8.4.2014., 1. 1pp.).
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(99) Sis regulas vélas speka stasanas dél nav iesp&jams ievérot terminus, kas noteikti darba
programmu pienemsanai augu, dzivnieku, partikas un dzivnieku baribas joma, un terminu,
lidz kuram dalibvalstim jaiesniedz savas 2021. un 2022. gada veterinaras un fitosanitaras
programmas, tapat nav iesp&jams ieverot terminu, 11dz kuram Komisijai minétas
programmas jaapstiprina. Lai 2021. un 2022. gada nodroSinatu, ka augu, dzivnieku,
partikas un baribas joma darbibas tiek pienacigi Istenotas, minétajiem terminiem uz

2021. un 2022. gadu nebiitu jaattiecas,

adel no . gada 1. janvara butu jaatcel Regulas r. , I. ,
100 Tadel no 2021. gada 1. j biitu j | Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013
(ES) Nr. 254/2014 un (ES) Nr. 652/2014.

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim izveido
programmu, ar ko uzlabo iek$gja tirgus darbibu, uzn€mumu, jo pasi mikrouznémumu, mazo un
vidgjo uznémumu, konkurétsp&ju un ilgtsp&ju un paterétaju tiesibu aizsardzibu, un paredz izdevumu
parvaldibu augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas joma un planosanas un
finans€Sanas reguléjumu Eiropas statistikas izstradei, sagatavosanai un izplatiSanai saskana ar
Regulas (EK) Nr. 223/2009 13. pantu (Vienota tirgus programma) ("Programma"). Programmas

darbibas ilgums ir saskanots ar daudzgadu finansu shémas ilgumu.

Saja regula ir arf noteikti Programmas mérki un attiecinamas darbibas mingto mérku Tstenosanai,
budzets laikposmam no 2021. gada Iidz 2027. gadam, Savienibas finans€juma veidi un $ada

finans€juma pieskirSanas noteikumi, un Programmas parvaldibas sisteéma.
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2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "finans€juma apvienosanas darbiba" ir no Savienibas budzeta atbalstita darbiba, tostarp
finans€juma apvienoSanas mehanisma vai platformas ietvaros, ka tas ir noteikts Finansu
regulas 2. panta 6. punkta, kura apvieno no Savienibas budZeta finanséta neatmaksajama
atbalsta veidus vai finansu instrumentus ar atmaksajama atbalsta veidiem no attistibas vai

citam publisko finansu iestadém, ka arT komercialam finansu iestadém un investoriem;

2) "Eiropas statistika" ir statistika, kas izstradata, sagatavota un izplatita saskana ar Regulu

(EK) Nr. 223/2009;

3) "tiesibu subjekts" ir fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota saskana ar
Savienibas, valsts vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kam ir juridiskas personas statuss
un sp&ja rikoties sava varda, istenot tiesibas un uznemties pienakumus, vai ari subjekts,
kam nav juridiskas personas statusa, ka min&ts Finansu regulas 197. panta 2. punkta

c) apakSpunkta;

4) "mikrouzn€mumi, mazie un vidgjie uzpémumi" jeb "MVU" ir mikrouzpémumi, mazi un

vid&ji uznémumi, ka definéts leteikuma 2003/361/EK;
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5) "klasteri un uznémeéjdarbibas tiklu organizacijas" ir neatkarigu pusu struktiras vai
organiz€tas grupas tadu organizaciju veida, kuras ar merki stimul&t cita starpa inovacijas
un internacionalizacijas darbibas, tostarp, sekméjot objektu un aprikojuma kopigosanu un
zinaSanu un lietpratibas apmainu, atbalsta sadarbibas, tikloSanas un macibu veicinasanu
tadu uzn@émumu grupam, kas ir izveidoti tam, lai sniegtu vai novirzitu specializ€tus un
pielagotus uznémejdarbibas atbalsta pakalpojumus, jo Tpasi maziem un vid€jiem

uznémumiem (MVU).

3. pants

Programmas mérki
1. Programmas visparigie merki ir $adi:

a)  uzlabot ieksgja tirgus darbibu un jo Tpasi aizsargat iedzivotajus, paterétajus un
uznemumus, it seviski MVU, un nodroS$inat tiem pilnvertigas iesp€jas rikoties,
uzraugot Savienibas tiesibu aktu izpildi, atvieglojot piekluvi tirgum, nosakot
standartus un veicinot cilvéku, dzivnieku un augu veselibu un dzivnieku labturibu,
vienlaikus iev@rojot ilgtsp€jigas attistibas principus un nodro§inot augstu paterétaju
tiesibu aizsardzibas Itmeni, ka ar1 uzlabojot sadarbibu dalibvalstu kompetento iestazu
vidi un sadarbibu starp §1m iestadém, Komisiju un decentralizétajam Savienibas

agentiiram;
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b)

a)

izstradat, sagatavot un izplatit augstas kvalitates, salidzinamu, savlaicigu un ticamu
Eiropas statistiku, uz kuru balstitos visu Savienibas politikas virzienu izstrade,
parraudziba un izvertéSana, un palidzet iedzivotajiem, politikas veidotajiem,
iestadém, uznémumiem, akadémiskajam aprindam un plassazinas lidzekliem pienemt

apzinatus 1émumus un aktivi piedalities demokratiskaja procesa.

Programmas konkrétie méerki ir sadi:

panakt efekttvaku iek$gja tirgus darbibu, arT nemot véra digitalo pareju:

1) atvieglinot diskrimingjoSu, nepamatotu vai nesamérigu $kér§lu novérSanu un
likvidéSanu un atbalstot Savienibas tiesibu aktu izstradi, IstenoSanu un izpildi
tadas jomas ka prec¢u un pakalpojumu ieksgjais tirgus, tostarp, uzlabojot to, ka
tiek pieméroti savstarpgjas atzisanas princips, publiska iepirkuma noteikumi,
uznéméjdarbibas tiesibas, ligumtiesibas un arpusligumiskas tiesibas,
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas novérSanas noteikumi, kapitala un
finansu pakalpojumu brivas aprites un konkurences noteikumi, tai skaita

izstradajot uz lietotaju orientetus parvaldibas instrumentus;

i1)  atbalstot efektivu tirgus uzraudzibu visa Savieniba, lai nodroSinatu, ka
Savienibas tirgi tiek dariti pieejami tikai droSi un atbilstigi produkti — aptverot
ar tieSsaist€ pardotos produktus —, kas nodro$ina augstu patérétaju un citu
galalietotaju aizsardzibas limeni, ka arT lai panaktu lielaku tirgus uzraudzibas

iestazu viendabigumu un palielinatu to spgjas visa Savieniba;
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b)  stiprinat MVU konkurétsp&ju un ilgtsp&ju un panakt papildinamibu Savienibas

Itment, Tstenojot pasakumus, kas:

1)  sniedz dazadu veidu atbalstu MVU, ka arT klasteriem un uznémeéjdarbibas tiklu
organizacijam, tostarp tiirisma nozarée, tad¢jadi sekme&jot MVU izaugsmi,
paplaSinasanos un izveidi;

il)  atvieglo piekluvi tirgiem, tostarp internacionaliz&jot MVU;

iii)  veicina uzn€méjdarbibu un uznémeéjdarbibas prasmju apguvi;

iv)  veicina MVU labvéligu uznémeéjdarbibas vidi, atbalsta MVU digitalo parveidi
un sekmé jaunas darjjumdarbibas iesp&jas MVU, tostarp socialas ekonomikas
uznémumiem un uznémumiem ar inovativiem darfjumdarbibas modeliem;

v)  atbalsta riipniecibas ekosist€mu un nozaru konkurgtsp&ju, ka art ripniecibas
vertibkezu attistibu;

vi)  veicina ripniecibas modernizaciju, dodot ieguldijumu zala, digitala un noturiga
ekonomika;
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d)

nodroSinat sekmigu iek$€ja tirgus darbibu, izmantojot standartizacijas procesus, kas:

1)  dod iespgju finansét Eiropas standartizaciju un visam attiecigajam

ieinteres€tajam personam piedalities Eiropas standartu izstradg;

i1)  atbalsta augstas kvalitates starptautisko finanSu un nefinansu parskatu un
revizijas standartu izstradi, sekme to integraciju Savienibas tiesibu aktos un

veicina inovaciju un paraugprakses izstradi uzn€mumu parskatos;

atbalstit paterétaju intereses un nodrosinat augsta Itmena patérétaju tiesibu

aizsardzibu un produktu droSumu:
1) attieciba uz paterétajiem:

— sniedzot paterétajiem, uzn€mumiem un pilsoniskas sabiedribas
parstavjiem iesp€jas, palidzot tiem un izglitojot tos , jo Tpasi par

Savienibas tiesibu aktos noteiktajam patérétaju tiesibam;

— nodro$inot augsta Iimena paterétaju aizsardzibu, ilgtsp&jigu patérinu un
produktu drosibu, jo 1pasi visneaizsargatakajiem paterétajiem, lai ieksgja
tirgll veicinatu taisnigumu, parredzamibu un uzticé$anos;

— nodroSinot, lai pienacigi tiktu nemtas vera patérétaju intereses digitalaja

pasaulg;
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— atbalstot kompetentas izpildiestades un pat€rétaju parstavju organizacijas,
un darbibas, ar kuram pastiprina kompetento iestazu sadarbibu, pasu

uzmanibu pieveérsot jautajumiem, ko rada eso$as un jaunas tehnologijas;

— sekmgjot standartu kvalitates un pieejamibas uzlabosanu visa Savieniba;

efektiva veida risinot negodigas komercprakses problému;

—  nodrosinot, lai visiem paterétajiem biitu piekluve efektiviem tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem un lai visiem patérétajiem biitu sniegta
pienaciga informacija par tirgiem un patérétaju tiesibam, un sekméjot
ilgtsp&jigu paterinu, jo 1pasi padzilinot izpratni par precu un pakalpojumu

specifiskajam iezimém un ietekmi uz vidi;
il)  attieciba uz paterétajiem un citiem finansu pakalpojumu galalietotajiem:

— stimul&jot patérétaju, citu finansu pakalpojumu galalietotaju un
pilsoniskas sabiedribas parstavju lidzdalibu finanSu pakalpojumu

politikas veidoSana;

—  uzlabojot izpratni par finanSu nozari un par dazadam tirgoto finansu

produktu kategorijam;

— nodroSinot patérétaju intereSu aizsardzibu mazumtirdzniecibas finansu

pakalpojumu joma;
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palidzet augsta Iimeni nodrosinat cilvéku, dzivnieku un augu veselibu un drosibu
augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas joma, cita starpa noversot,
atklajot un izskauzot dzivnieku slimibas un augiem kaitigos organismus, tostarp
istenojot arkartas pasakumus plasa méroga krizes situaciju un tadu neparedzamu
notikumu gadijuma, kas ietekmé dzivnieku vai augu veselibu, un atbalstot dzivnieku
labturibas uzlaboSanu, cinu ar rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem un
ilgtsp&jigu partikas razoSanu un paterinu, ka ar1 veicinot paraugprakses apmainu

starp ieinteres€tajam personam mingtajas jomas;

savlaicigi, objektivi un izmaksefektivi izstradat, sagatavot un izplatit augstas
kvalitates Eiropas statistiku saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 12. panta

1. punkta mingtajiem kvalitates krit€rijiem, izmantojot pastiprinatu Eiropas
Statistikas sisteému, kas minéta Regulas (EK) Nr. 223/2009 4. panta, un ar min&to
sistému uzlabotas partneribas un partneribas ar visam attiecigajam arg&jam personam,
ka arT lietojot vairakus datu avotus, progresivas datu analizes metodes, viedas
sistémas un digitalas tehnologijas, un sniedzot datu sadalijumu pa valstim un — kad

tas iesp&jams — pa regioniem.

4. pants
Budzets

1. Programmas 1stenoSanai atvéletais finansgéjums laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz

2027. gada 31. decembrim ir 4 208 041 000 EUR faktiskajas cenas.
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2. No 1. punkta minétas summas $adas indikativas summas iedala $adiem mérkiem:

a) 451569 500 EUR mérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta a) apak$punkta 1) punkta;
b) 105461 000 EUR meérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta;
c) 1000000 000 EUR meérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta;

d) 220510 500 EUR meérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta.

e) 198 500 000 EUR mérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta;

f) 1680000 000 EUR mérkim, kas noradits 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta;

g) 552000 000 EUR merkim, kas noradits 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta.

3. Sa panta 1. punkta minéto summu var izmantot tehniskajai un administrativajai palidzibai,
kas vajadziga, lai stenotu Programmu, piem&ram, sagatavosanas, parraudzibas, kontroles,
revizijas un novertésanas aktivitatém, tadu informacijas tehnologiju tiklu lieto$anai, kuri
orientéti uz informacijas apstradi un apmainu, un korporativo informacijas tehnologiju riku
lietoSanai un izstradei. Lai nodroSinatu maksimalu Programmas pieejamibu to darbibu
finans€sanai, uz kuram attiecas Programmas meérki, administrativas un tehniskas palidzibas
kop€jas izmaksas neparsniedz 5 % no 1. punkta minéta finans€juma apmera.
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Budzeta saistibas, kas ilgst vairak par vienu finanSu gadu, var sadalit gada iemaksas pa

vairakiem gadiem.

Atkapjoties no Finansu regulas 111. panta 2. punkta, Komisija p&c dalibvalstu iesniegto
maksajumu pieteikumu izvertéSanas uznemas budzeta saistibas attieciba uz dotaciju, ko
pieskir veterinarajiem un fitosanitarajiem arkartas pasakumiem saskana ar konkréto méerki,

kas mingts $1s regulas 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta.

P&c attiecigas dalibvalsts pieprasijuma resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita
parvaldiba, var parvietot uz Programmu, ieverojot noteikumus attieciba uz lidzeklu
parvietojumu, kas izklastiti 26. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko paredz
kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus,
Kohézijas fondu, Taisnigas parkartosanas fondu un Eiropas Jirlietu, zivsaimniecibas un
akvakultturas fondu un finanSu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma un migracijas
fondu, Ieks€jas drosibas fondu un Robezu parvaldibas un vizu instrumentu dalibvalstim
("Kopigo noteikumu regula 2021.-2027. gadam"). Komisija ming&tos resursus apgst tiesi
saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu vai netiesi
saskana ar minétas regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu. Minétos

resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.
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Ja Komisija nav uznémusies juridiskas saistibas — tiesa vai netiesa parvaldiba — attieciba uz
resursiem, kas parvietoti saskana ar $a panta 6. punktu, attiecigos nepieskirtos resursus péc
dalibvalsts liiguma var parvietot atpakal uz fondu, no kura tie sakotngji tika parvietoti,
saskana ar Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam 26. panta izklastitajiem

nosacijumiem.

5. pants

Programmas asociétas tresas valstis

Programma var piedalities Sadas tresas valstis:

a)

b)

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas
dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri paredz&ti Liguma par Eiropas Ekonomikas

zonu;

valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar
visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem par minéto
valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un
Asociacijas padomes [émumos vai [idzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem

nosacijumiem, kas paredzeti noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;
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C) Eiropas kaiminattiecibu politikas valstis — saskana ar visparigajiem principiem un
visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem par minéto valstu dalibu Savienibas
programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos
vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzeti noligumos

starp Savienibu un min€tajam valstim;

d) citas tresas valstis — saskana ar nosacTjumiem, kas paredzeti ipasa noliguma par tresas

valsts dalibu jebkura Savienibas programma, ja $is noligums:

1)  nodrosina taisnigu lidzsvaru attieciba uz Savienibas programmas lidzdaligas tresas

valsts iemaksam un ieguvumiem;

i1)  izklasta nosacijumus par dalibu programmas, tostarp katras programmas finansialo

iemaksu aprékinu, un administrativas izmaksas;

ii1)  treSajai valstij nepieSkir nekadas pilnvaras pienemt [émumus attieciba uz Savienibas

programmu;

iv)  garant€ Savienibas tiesibas nodrosinat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat savas

finansialas intereses.

Pirmas dalas d) punkta ii) apakSpunkta minétas iemaksas veido pieskirtos ien€mumus saskana ar

FinanS8u regulas 21. panta 5. punktu.
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6. pants

IstenoSana un Savienibas finanséjuma veidi

1. Programmu Tsteno tie$a parvaldiba saskana ar Finansu regulu vai netiesa parvaldiba,
uzticot 1stenosanas uzdevumu strukttiram, ka noteikts miné&tas regulas 62. panta 1. punkta

pirmas dalas c) apakSpunkta.

2. Programmas sniegtais finans€jums var biit jebkura FinanSu regula noteiktaja forma, jo 1pasi
ka dotacijas, godalgas un iepirkumi. Ar to sniegtais finans€jumu var bt arT finansu

instrumentu veida finans€juma apvienosanas darbibas.

3. Risku, kas saistits ar Iidzeklu atgiiSanu no san€meéjiem, var segt ar iemaksam savstarpgjas
apdroSinasanas mehanisma, un tas uzskatamas par pietickamu garantiju saskana ar Finansu

regulu. Pieméro Regulas (ES) 2021/...* 37. panta 7. punkta paredz&tos noteikumus.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta ST 7064/20 (2018/0224 (COD)) ietvertas regulas
numuru.
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I1 NODALA
DOTACIJAS

7. pants

Dotacijas

Dotacijas saskana ar Programmu pieskir un parvalda atbilstigi Finansu regulas VIII sadalai.

8. pants

Attiecinamas darbibas
1. Uz finans€jumu var pretend@t vienigi darbibas, kas Tsteno 3. pantd min&tos mérkus.
2. Jo 1pasi uz finans€jumu var pretendét sadas darbibas, kas Tsteno 3. panta mingtos merkus:

a)  tadu piemerotu apstaklu radiSana, kas nodroSinatu ricibas iespgjas visiem iekseja
tirgus dalibniekiem, tostarp uznp€mumiem, iedzivotajiem, paterétajiem, pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem un publiskajam iestadém, izmantojot parredzamu
informacijas apmainu un kampanas izpratnes veidoSanai jo 1pasi par
piem&rojamajiem Savienibas noteikumiem un uznémumu, iedzivotaju un patérétaju
tiestbam, ka arT ar labas prakses, lietpratibas, zinasanu un inovativu risinajumu
apmainu un izplatiSanu, arT izmantojot darbibas, ko Tsteno ar SOLVIT tikla un

Eiropas Patérétaju centru tikla starpniecibu;
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b)

d)

tadu mehanismu nodroSinasana iedzivotajiem, patérétajiem, galalietotajiem,
pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, tostarp socialo partneru parstavjiem un
Savienibas uznémumu parstavjiem, jo Ipasi tiem, kas parstav MVU, kas sekmétu
politiskas diskusijas, politikas un lémumu pienemsanas procesu, jo 1pasi atbalstot

parstavibas organizaciju darbibu valsts un Savienibas Iiment;

sp&ju veidosana, vienotu ricibu — tostarp vienotu ricibu, kuru mérkis ir stiprinat
produktu droSumu, — atvieglinasana un koordinacija dalibvalstu vidd, dalibvalstu
kompetento iestazu vidi, dalibvalstu kompetento iestazu un Komisijas,

decentralizéto Savienibas agentiiru un treSo valstu iestazu vida;

atbalsts rezultativai Savienibas tiesiska regul&juma izpildei un moderniz&sanai un ta
atrai pielagosanai, lai Savieniba ar to varétu efektivi reagét uz globalo konkurenci, ka

arT atbalsts centieniem atrisinat digitalizacijas izraisitas problémas, tostarp ar:
1) datu vakSanu un analizi,

ii)  ieksgja tirgus darbibas p€tniecibu, petijumiem, izvert§jumiem un politikas

ieteikumiem;
ii1) demonstréjumu pasakumiem un pilotprojektiem;

iv)  komunikacijas pasakumiem;
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Vo——

v)  1paSu IT riku izstradi, lai nodroSinatu parredzamu un efektivu iek$gja tirgus

darbibu un lai apkarotu un noverstu krapnieciskus pan€mienus interneta.

3. Uz finans€jumu var pretend@t darbibas, kas Tsteno Regulas (ES) 2019/1020 36. panta
minétos uzdevumus, un darbibas, kas 1steno $1s regulas 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta

i1) punkta miné&tos konkr&tos merkus, jo 1pasi:

a)  tirgus uzraudzibas iestazu un dalibvalstu citu attiecigo iestazu koordingsana un

sadarbiba, it Tpasi Savienibas produktu atbilstibas tikla;

b)  atbalsts vienotu ricibu izstradei un test€Sanai atbilstibas joma, tostarp saistiba ar

saistitiem produktiem un tieSsaiste tirgotiem produktiem;

c) atbalsts tirgus uzraudzibas strat€gijam, zinasanu un izlikdatu vakSanai, testéSanas
sp&ju un risinajumu veidosanai, salidzino$ai izvert€sanai, macibu programmam,

tehniskajai palidzibai un tirgus uzraudzibas iestazu sp&ju veidoSanai.

4. Uz finans€jumu var pretendét darbibas, kas Tsteno 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta

mingto konkr&to mérki, jo Tpasi tadas ka:

a)  nodrosSinat dazada veida atbalstu MVU, tostarp informacijas, mentoréSanas, macibas,

izglitibas, mobilitates, parrobezu sadarbibas vai konsultaciju pakalpojumus;
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b)

d)

sadarbiba ar dalibvalstim veicinat MVU un klasteru un uznémeéjdarbibas tiklu
organizaciju piekluvi tirgiem gan Savieniba, gan arpus tas, to dzives cikla atbalstit
tos globalu vides, ekonomisku un sabiedrisku problémjautajumu risinasana un
uznémgéjdarbibas internacionalizacija, un stiprinat Savienibas uznéméejdarbibas un

ripniecibas vadoSo lomu pasaules meroga vertibkedes;

atbalstit tadus Eiropas Biznesa atbalsta tikla (EEN) pakalpojumus, kas Savienibas
MVU sniedz integrétu uznémejdarbibas atbalstu, tostarp palidzot atrast
darfjumdarbibas partnerus un finans€jumu, jo 1pasi no programmas /nvestEU,
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" un programmas "Digitala Eiropa", un kas
veicina MVU inovativo risinajumu ievieSanu, internacionalizaciju un zalo un digitalo
parkartosanos, ka arT atbalsta MVU piekluvi digitalajai, vides, klimata, energijas un
resursefektivitates lietpratibai, lai tiem atvieglotu iesp&ju apzinasanu iek$gja tirgl un
tresas valstis, vienlaikus — atbilstosi subsidiaritates principam — ciesa sadarbiba ar
dalibvalstim noversot darbibu parklasanos un paturot prata, ka janodrosina, lai tad,
kad EEN sniedz pakalpojumus, tostarp konsultacijas vai sp&ju veidosanas
pakalpojumus, citu Savienibas programmu varda, minétos pakalpojumus finans€ no

minétajam citam Savienibas programmam;

risinat tirgus Skérslu un administrativa sloga problémjautajumus un radit labveligu

=

uznémeéjdarbibas vidi, kas MV U dotu iesp&ju izmantot iek§€ja tirgus priekSrocibas;

14281/20

ML/ica 80
ECOMP.3.B LV



g)

veicinat uznémumu attistibu un izaugsmi, tostarp sekmeéjot tehniskas, digitalas un
uznémgéjdarbibas prasmes, ilgtsp&jigu uznémejdarbibas parvaldibu un produktu un
procesu izstradi, lai veicinatu zalo un digitalo parveidi ripnieciskajas ekosist€émas un

visas razoSanas un pakalpojumu nozaru vértibkedes;

atbalstit uzn€émumu un veselu ekonomikas nozaru konkurétsp&ju un ilgtsp&ju un
atbalstit MV U jaunrades un visa veida inovaciju ievieSanu, vairot korporativo socialo
atbildibu, jaunu uznémejdarbibas modelu parnemsanu un sadarbibu dazados
vertibkeédes posmos, stratégiski savienojot ekosistémas un klasterus, tostarp kopigo

klasteru iniciativu;

stimulét uznémeéjdarbibas garu un uznémejdarbibas kultiru, cita starpa ar

mentoréSanas un mobilitates shémam, lai uzlabotu zinatibu, prasmes, tehnologiskas
sp€jas un uznémumu parvaldibu, ka arT atbalstot jaunuznémumus, uznémeéjdarbibas
ilgtsp&ju un augosus uznémumus konkretos projektos, kas balstas uz tirgus virzitam
iespgjam, pieversot Ipasu uzmanibu potencialo jauno uznéméju, ka ar nepietiekami

parstavetu grupu parstavju Ipasajam vajadzibam.

5. Uz finans€jumu var pretendét darbibas, kas steno Regulas (ES) Nr. 1025/2012 15. un
16. panta minétas darbibas un darbibas, kas 1steno $is regulas 3. panta 2. punkta
c) apakSpunkta 1) punkta minéto konkréto merki.
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6. Uz finans€jumu var pretendét darbibas, kas sniedz atbalstu aktivitatem, kuru mérkis ir
izstradat, piem&rot, novertet un parraudzit starptautiskos standartus finansu un nefinansu
parskatu un revizijas joma, ka ar1 parraudzit $o jomu standartizacijas procesus un istenot

3. panta 2. punkta c) apakSpunkta ii) punkta minéto konkréto merki.

7. Uz finans€jumu jo 1pasi var pretendét sadas darbibas, ar ko 1steno 3. panta 2. punkta

d) apakspunkta i) punkta min&to konkr&to meérki:

a)  uzlabot paterétaju izpratni, digitalo pratibu un muzizglitoSanu par vinu tiestbam,
tostarp par tehnologiju attistibas un digitalizacijas izraisitiem jautajumiem,

pieveérsoties neaizsargato patérétaju pasajam vajadzibam,;

b)  atvieglinat paterétaju un tirgotaju piekluvi kvalitativai stridu izSkirSanai arpustiesas
kartiba un stridu izskirSanai tieSsaiste, ka arT informacijai par tiesiskas aizsardzibas

sanemsSanas iesp&jam,;

c)  atbalstit, lai kompetentas iestades stingrak izpilditu patérétaju tiesibas, ari situacijas,
kad tirgotaji veic uznéméjdarbibu tresas valstis, jo Tpasi ar efektivu sadarbibu un

vienotam ricibam;

d)  sekmeét ilgtsp€jigu patérinu, jo Ipasi padzilinot pateretaju izpratni par produktu
ekologiskajiem raksturlielumiem, piem&ram, to ilgizturibu un ekodizaina iezimém,
ka arT sekmét paterétaju tiesibu piemeéroSanu un tiesiskas aizsardzibas iespejas

saistiba ar maldinoSu praksi.
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8. Uz finans€jumu var pretendét I pielikuma minétas darbibas, kas 1steno 3. panta 2. punkta

e) apakSpunkta min&to konkréto mérki.

0. Uz finans€jumu var pretend@t I pielikuma minétas darbibas, kas Tsteno 3. panta 2. punkta

f) apakSpunkta minéto konkréto mérki.
9. pants
Atbalsttiesigie subjekti

1. Papildus Finansu regulas 197. panta noteiktajiem kriterijiem piemeéro §a panta 2. Iidz

7. punkta noteiktos attiecinamibas kriterijus.

2. Nemot véra 3. lidz 7. punkta noteiktos attiecinamibas nosacijumus Programmas

atbalsttiesigie subjekti ir:
a) tiesibu subjekti, kas iedibinajusies:
1)  dalibvalsti vai aizjiiras zemg vai teritorija, kas ar to ir saistita; vai

i1)  Programmas asociéta tresa valsti saskana ar 5. pantu;

b)  tiesibu subjekti, kas iedibinati saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, vai starptautiskas

organizacijas;
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c) 1znemuma karta, tiesibu subjekti, kas iedibinajusies tresa valsti, kas nav Programmas
asociéta valsts, ja darbibas, kuras piedalas minétie tiesibu subjekti, isteno
Programmas mérkus un darbibas, kuras tiek veiktas arpus Savienibas, sekme

dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas Ligumi, veiktu intervencu rezultativitati.

Tiesibu subjekti, kas iedibinajusies tresa valsti, kura nav Programmas asociéta valsts, var

piedalities Sadas darbibas:
a)  darbibas, kas 1steno 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&to konkréto mérki;

b)  darbibas, kas atbalsta paterétaju tiesibu aizsardzibu, 1stenojot 3. panta 2. punkta

d) apakSpunkta 1) punkta min&to konkréto méerki.

Subjekti, kas piedalas pirmaja dala min&tajas darbibas, nav tiesigi sanemt Savienibas
finanSu iemaksas, iznemot gadijumos, kad to piedalisanas ir biitiski nepiecieSama, lai
istenotu Programmu, jo 1pasi attieciba uz Savienibas uznémumu konkur€tspgjas un
piekluves tirgiem uzlaboSanu vai attieciba uz Savieniba pastavigi dzivojoSu paterétaju

aizsardzibu. Sis izn@mums neattiecas uz pelnu gistoSiem subjektiem.

Darbibam, kas Tsteno §1s regulas 3. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta i) punkta min&to
konkréto mérki, atbalsttiesigi ir Regulas (ES) Nr. 1025/2012 15. un 16. panta noraditie
subjekti.
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5. Katra dalibvalsts un katra tresa valsts, kas ir EEZ dalibvalsts, ievérojot parredzamu
procediiru, var izraudzities subjektu, kas ir atbalsttiesigs darbibam, ar kuram atbalsta
patérétaju tiesibu aizsardzibu, Istenojot 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta i) punkta min&to
konkréto mérki, un kas ir saistits ar Eiropas Patérétaju centru tiklu. Ming&tais subjekts var

but:
a)  bezpelnas struktira;
b)  publiska struktira.

6. Tresas valstis ir tiesigas piedalities Sadas darbibas, kas 1steno 3. panta 2. punkta

e) apakSpunkta minéto konkréto merki:

a)  aizsardzibas pasakumi, kuri javeic, ja, tre$as valsts vai dalibvalsts teritorija esot
sastopamai vai izversSoties kadai no III pielikuma saraksta noraditajam dzivnieku
slimibam un zoonoz€m vai augiem kaitigajiem organismiem, kas noraditi 16. panta
minétas darba programmas saraksta, var rasties tieSs apdraudéjums Savienibas

veselibas statusam;

b)  aizsardzibas pasakumi vai citas attiecigas darbibas, kas javeic, lai atbalstitu augu

veselibas stavokli Savieniba.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 20. pantu pienemt delegétos aktus, lai grozitu
[T pielikumu, ja tas ir nepiecieSams, lai nemtu veéra tadu jaunu dzivnieku slimibu un

zoonoZu rasanos, uz kuram neattiecas minétaja pielikuma minétie Savienibas tiesibu akti.
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Ja vien dzivnieku slimibam un augiem kaitigajiem organismiem nav biitiskas ietekmes uz
Savienibu, tresam valstim, kas nav Programmas asociétas valstis, principa sava daliba

pirmaja dala min&tajas darbibas butu jafinanse pasam.

7. Darbibam, kas isteno 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta min€to konkréto merki,

atbalsttiesigi ir $adi tiesibu subjekti:

a)  valsts statistikas iestades un citas valstu iestades, ka noteikts Regulas (EK)

Nr. 223/2009 5. panta 2. punkta;

b)  struktiras, kas darbojas statistikas joma un kas nav $a punkta a) apakSpunkta minétas
iestades — darbibam, kas atbalsta sadarbibas tiklus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 223/2009 15. panta;

c)  bezpelnas subjekti, kas ir neatkarigi no nozares, komercialam un darjjumdarbibas vai
citam pretrunigam interes€m un kas par galvenajiem mérkiem un darbibam noteikusi
Regulas (EK) Nr. 223/2009 11. panta minéta Eiropas Statistikas prakses kodeksa
IstenoSanas veicina$anu un atbalstiSanu vai jaunu Eiropas statistikas sagatavoSanas
metozu 1stenoSanu, kuru mérkis ir palielinat efektivitati un uzlabot kvalitati

Savienibas limeni.
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10. pants

Izraudzitie labuma guveji

1. Neizsludinot uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, dotacijas saskana ar Programmu var

pieskirt sadiem subjektiem:

a)  akreditacijas jomas darbibam, kuras isteno $1s regulas 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkta i) punkta minéto konkr&to mérki, — struktiirai, kas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 765/2008 14. pantu atzita Regulas (EK) Nr. 765/2008 32. panta mingto

darbibu veikSanai;

b)  tirgus uzraudzibas jomas darbibam, kuras 1steno §is regulas 3. panta 2. punkta
a) apaksSpunkta ii) punkta min&to konkr&to merki, — dalibvalstu tirgus uzraudzibas
iestadeém, kas min&tas Regulas (EK) Nr. 765/2008 17. panta un Regulas (ES)
2019/1020 10. panta;

c) darbibam, kas 1steno 3. panta 2. punkta ¢) apaksSpunkta 1) punkta minéto konkréto

mérki, — subjektiem, kas miné&ti Regulas (ES) Nr. 1025/2012 15. un 16. panta;

d)  darbibam, kas Tsteno 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta ii) punkta minéto konkr&to
meérki, — Eiropas FinanSu parskatu padomdevéja grupai (EFRAG), Starptautisko
Finan8u parskatu standartu fondam un Sabiedribas intereSu uzraudzibas padomei

(PIOB);
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darbibam, kas 1steno 3. panta 2. punkta d) apaksSpunkta 1) punkta min€to konkréto
mérki attieciba uz paterétaju intereSu parstavibu Savienibas liment, — Eiropas
Paterétaju organizacijai (BEUC) un Eiropas Asociacijai patérétaju parstavibas
koordinacijai standartizacija (ANEC), ja vien tam nav interesu konflikta un ja vien
katra no tam ar savu dalibnieku starpniecibu parstav Savienibas pat€rétaju intereses

vismaz divas tresdalas dalibvalstu;

darbibam, kas 1steno 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta ii) punkta min&to konkré&to
mérki, — Finance Watch un Better Finance, ja ir izpilditi §adi nosacijumi, kurus

jaizverte katru gadu:

i)  subjekti joprojam ir nevalstiskas bezpelnas organizacijas, kuras ir neatkarigas

no nozares darbibam, komercialam darbibam vai uznémgjdarbibas;

i1)  tiem nav intereSu konflikta, un tie ar savu dalibnieku starpniecibu parstav

Savienibas paterétaju un citu galalietotaju intereses finansu pakalpojumu joma;
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g)  darbibam, kas isteno Sis regulas 3. panta 2. punkta e¢) apakSpunkta minéto konkréto

merki:

1)  dalibvalstu kompetentam iestadém un ar tam saistitiem subjektiem, Eiropas
Savienibas references laboratorijam, kas minétas Regulas (ES) 2017/625 92.
panta, Eiropas Savienibas references centriem, kas minéti Regulas (ES)
2017/625 95. un 97. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/1012' 29. panta, un attiecigam starptautiskam organizacijam, ka arT valsts
augu veselibas references laboratorijam un valsts dzivnieku veselibas
references laboratorijam, neskarot dalibvalstu pienakumu nodrosinat
pietiekamus finanSu resursus mingtajam valsts references laboratorijam
saskana ar Regulu Nr. 2017/625 un ar nosacijumu, ka ir skaidri redzams, ka
darbibas, ar kuram atbalsta minéto valsts references laboratoriju oficialo
kontrolu un citu oficialo darbibu veikSanu Regulas (ES) 2017/625 2. panta
nozimé, atbilst Savienibas pievienotajai vertibai un ka ir pieejams pietickams

finans€jums minéto darbibu atbalstam no Programmas;

i1)  treSo valstu kompetentam iestadeém, kas 1steno darbibas, kas aprakstitas Sis

regulas 9. panta 6. punkta a) un b) apakSpunkta;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1012 (2016. gada 8. jiinijs) par
zootehniskajiem un genealogiskajiem nosacijumiem dzivnieku audzesanai, tirSkirnes vaislas
dzivnieku, krustojuma vaislas ciiku un to reproduktivo produktu tirdzniecibai Savieniba un
ieveSanai taja, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 652/2014, Padomes Direktivas 89/608/EEK
un 90/425/EEK un atcel konkrétus aktus dzivnieku audzéSanas joma ("Dzivnieku
audzeSanas regula") (OV L 171, 29.6.2016., 66. Ipp.).
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h)  darbibam, kas 1steno $is regulas 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta minéto konkréto
meérki, — valstu statistikas iestadém un citam valsts iestadém, kas min&tas Regulas

(EK) Nr. 223/2009 5. panta 2. punkta.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 20. pantu, lai grozitu $a panta
1. punkta e) apakSpunktu attieciba uz subjektiem, kuriem var tikt pieskirta dotacija saskana

ar Programmu.

11. pants

Pieteikumu izvértéesana un pieskirsanas kritéeriji

1. Vertésanas komiteju darba pamata ir Finansu regulas 188. panta noteiktie visparigie
principi, ko piem&ro dotacijam, un jo 1pasi vienlidzigas attieksmes un parredzamibas

principi, ka arT nediskriminacijas princips.

2. Vertésanas komitejas izverte pieteikumus, pamatojoties uz pieskirSanas kriterijiem,
pieméram, to, ka ierosinatas darbibas attiecas uz izvirzitajiem mérkiem, ierosinato darbibu
kvalitati, ietekmi, tostarp ietekmi uz ekonomiku, socialo jomu un vidi, ka arT budzeta un

izmaksu lietderibu.
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12. pants

Lidzfinansésanas noteikumi

Darbibam, kas attieciba uz dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestadém un Programmas
asoci€tajam tresam valstim un attieciba uz Savienibas test€Sanas iestadém, kas minétas
Regulas (ES) 2019/1020 21. panta, Tsteno §1s regulas 3. panta 2. punkta a) apaksSpunkta
i1) punkta min&to konkréto mérki, Programma, atkapjoties no Finansu regulas 190. panta,

var finansét 11dz 100 % no darbibas attiecinamajam izmaksam.

Dotacijam, kas paredzetas finansiala atbalsta darbibam saistiba ar konkréto merki, kas
mingts 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta, Programma, atkapjoties no Finansu regulas
190. panta, var finansét Iidz 100 % no attiecinamajam izmaksam par finansialu atbalstu
tresam personam un Iidz 90 % no attiecinamajam izmaksam par citam izmaksu
kategorijam. EEN darbibam saistiba ar konkréto mérki, kas miné&ts 3. panta 2. punkta

b) apakSpunkta, Programma, atkapjoties no FinanSu regulas 190. panta, var finansét lidz
100 % no attiecinamajam izmaksam par papildu koordinacijas un tikloSanas izmaksam un
1idz 60 % no attiecinamajam izmaksam par citam izmaksu kategorijam. Turklat netieSas
attiecinamas izmaksas nosaka, piemérojot vienotu likmi 25 % apmera no kop&jam tieSajam
attiecinamajam izmaksam, iznemot tiesas attiecinamas izmaksas, kas radusas saistiba ar
apakSuznémuma ligumu slégSanu, finansialo atbalstu treS§am personam un vienibas

izmaksam vai fiks€tajam summam, kuras ir ietvertas netiesas izmaksas.
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3. Dotacijam, ko pieskir PIOB, lai istenotu 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta i1) punkta
min&to konkréto merki, ja Starptautiskas Gramatvezu federacijas (/F/AC) finans&jums
attiecigaja gada parsniedz divas tresdalas no gada kop€ja finansgjuma, gada iemaksas $aja
gada neparsniedz maksimalo summu, kas noteikta 16. panta 1. punkta miné&taja darba

programma.

4. Dotacijam, ko pieskir ANEC saskana ar 10. panta 1. punkta e) punktu, ar Programmu var

finansét 1idz 95 % no attiecinamajam izmaksam.

5. Darbibam, kas isteno §1s regulas 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta minéto konkréto meérki,
Programma, atkapjoties no FinansSu regulas 190. panta, var finansét lidz 100 % no

attiecinamajam izmaksam.

I pielikuma 1. un 2. punkta minétajam darbibam piem&rojama lidzfinans€juma likme ir

50 % no attiecinamajam izmaksam, iznemot $adus gadijumus:
a) likme ir 75 % no attiecinamajam izmaksam attieciba uz:

i)  parrobezu darbibam, ko divas vai vairakas dalibvalstis kopigi Tsteno augiem
kaitigo organismu vai dzivnieku slimibu kontroles, profilakses vai izskauSanas

noliuka;

i1)  dalibvalstim, kuru nacionalais kopienakums uz vienu iedzivotaju péc
jaunakajiem Eurostat datiem nesasniedz 90 % no Savienibas vidgja

kopienakuma;
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b)  Atkapjoties no FinanSu regulas 190. panta, likme ir 100 % no attiecinamajam
izmaksam, ja Savienibas ieguldijumu izmanto darbibam, kas attiecas uz nopietna
cilvéku, augu un dzivnieku veselibas apdraudéjuma noveérSanu un kontrolésanu

Savieniba un kas:

1) ir izstradatas, lai noverstu cilvéku upurus vai biitiskus ekonomikas traucgjumus

Savieniba kopuma;

ii)  ir Savienibai kopuma obligati veicami konkr&ti uzdevumi, ka Komisija

noteikusi darba programma, kura minéta 16. panta 4. punkta; vai
iii)  ir Istenotas tresas valstis;

c)  Lidzfinans€juma likmes ir zemakas, ja tas ir nepiecieSams Iidzeklu trukuma,
nepietiekamas programmas vai arkartas pasakuma istenosanas dé| vai tadel, ka
pakapeniski tiek partraukta tadu darbibu lidzfinans€Sana, ar kuram vérsas pret

dzivnieku slimibam un augiem kaitigajiem organismiem.

Sa punkta c) apakSpunkta noltukos [idzfinans€juma likmju samazinajuma summa atspogulo
to, cik nozimigi ir iemesli zemakai likmei. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar kuriem
nosaka zemakas Iidzfinans€juma likmes. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 21. panta 6. punkta.
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6. Darbibam, kas isteno §is regulas 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta minéto konkréto méerki,
Programma var finansét Iidz 95 % no tam attiecinamajam darbibu izmaksam, kas atbalsta

sadarbibas tiklus, kuri minéti Regulas (EK) Nr. 223/2009 15. panta.

13. pants

Attiecinamads izmaksas saistiba ar programmam un arkartas pasakumiem

1. Papildus Finansu regulas 186. panta noteiktajiem attiecinamo izmaksu kriterijiem
izmaksas, kuras dalibvalstim rodas par tadu arkartas pasakumu 1stenosanu, kas minéti
I pielikuma 1.4.1. un 1.4.2. punkta un ar ko isteno §is regulas 3. panta 2. punkta

e) apakSpunkta minéto konkréto mérki,

a)  ir attiecinamas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas saskana ar FinanSu

regulas 193. panta 2. punkta otras dalas b) punktu;

b)  ir attiecinamas no dienas, kad radusas aizdomas par dzivnieku slimibu vai augiem
kaitigo organismu klatbiitni, ar noteikumu, ka mingta sastopamiba vai klatbiitne péc

tam tiek apstiprinata.
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Pirms dotacijas pieteikuma iesniegS8anas Komisijai pazino par dzivnieku slimibas
sastopamibu saskana ar Regulas (ES) 2016/429 19. vai 20. pantu un noteikumiem, kas
pienemti pamatojoties uz 23. pantu, vai par Savienibas karantinas organisma klatbiitni

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031! 9., 10. vai 11. pantu.

2. Darbibu, kas isteno §is regulas 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta minéto konkréto mérki,
attiecinamas izmaksas, kuras saistitas ar I pielikuma 2.2.1. un 2.2.2. punkta miné&to
programmu izpildi, var dot tiesibas uz dotacijam, ja $is izmaksas atbilst FinanSu regulas

186. panta izklastitajiem krit€rijiem.

14. pants

Kumulativais un alternativais finanséjums

1. Darbiba, kura ir sane€musi Programmas finanséjumu, var sanemt finans€jumu ari no citas
Savienibas programmas, ar noteikumu, ka finans€jums nesedz vienas un tas pasas
izmaksas. Attiecigajam darbibas finans€jumam piemero attiecigas Savienibas programmas
noteikumus. Kumulativais finansgjums neparsniedz darbibas kopgjas attiecinamas
izmaksas. Atbalstu no dazadajam Savienibas programmam var aprékinat proporcionali

saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par
aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr.
1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK,
2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.).
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2. Darbibas, kuram pieskirts Programmas izcilibas zimoga mark&ums, var sanemt atbalstu no
Eiropas Regionalas attistibas fonda vai no Eiropas Sociala fonda Plus saskana ar Kopigo
noteikumu regulas 2021.-2027. gadam 73. panta 4. punktu, ja tas atbilst $adiem

kumulativiem nosacijumiem:

a)  tas ir izvertetas saskana ar Programmu izstradataja uzaicinajuma iesniegt

priekslikumus;

b)  tas atbilst min&ta uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus kvalitates prasibu

minimumam,;

c) tasnav iesp&jams finans€t no minéta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus budzeta

ierobezojumu del.

3. Darbibai var pieskirt atbalstu no vienas vai vairakam Savienibas programmam. Sados
gadijumos maksajuma pieteikuma deklarétie izdevumi netiek deklargti maksajuma

pieteikuma citai programmai.

4. Maksajuma pieteikuma ieklaujamo izdevumu summu katrai attiecigajai programmai var

aprekinat proporcionali saskana ar dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosactjumi.
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III NODALA
FINANSEJUMA APVIENOSANAS DARBIBAS

15. pants

Finansejuma apvienosanas darbibas

Finans&juma apvienoSanas darbibas, par kuram nolemts saskana ar Programmu, 1steno saskana ar

Regulu (ES) 2021/...* un Finansu regulas X sadalai.

IV NODALA
ISTENOSANA, PARRAUDZIBA UN KONTROLE

16. pants

Programmas istenosana

1. Programmu Tsteno ar darba programmam, ka min&ts Finansu regulas 110. panta 2. punkta.

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 74.20 (2018/0108 (COD)) ietvertas
regulas numuru.
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Ar darba programmam isteno 3. panta noteiktos mérkus un 8. panta miné&tas attiecinamas

darbibas. Mingtajas darba programmas siki izklasta:

a) indikativo katrai darbibai pieskirto summu un attieciga gadijuma indikativo kopgjo

summu visam darbibam, ka ar1 provizorisku stenosanas grafiku;

b)  butiskos izvertéSanas kriterijus dotacijam saskana ar 11. pantu, un maksimalo

lidzfinans€juma likmi, saskana ar 12. pantu.

Darba programmas attieciga gadijuma norada kop&jo summu, kas atvéleta finans€juma

apvienoSanas darbibam.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem darba programmas, ar ko isteno 3. panta 2. punkta
b) apakSpunkta noteikto konkr&to mérki. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 21. panta 5. punkta.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem darba programmas, ar ko isteno 3. panta 2. punkta
d) apakSpunkta 1) punkta noteikto konkréto mérki. Min&tos istenoSanas aktus pienem

saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas minéta 21. panta 4. punkta.
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Komisija 11dz 30. aprilim gada pirms to izpildes — ar noteikumu, ka ir pienemts budzeta
projekts — ar TstenoSanas aktiem pienem darba programmas, ar ko, veicot darbibas, kas
izklastitas 8. panta 8. punkta un I pielikuma, 1steno 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta
noteikto konkréto merki. Min€tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediru, kas minéta 21. panta 6. punkta.

Sis regulas II pielikuma izklastitas darbibas, ar ko Tsteno §is regulas 3. panta 2. punkta
f) apakSpunkta miné&to konkréto mérki, Isteno saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 13.,
14. un 17. pantu, tostarp saskana ar iniciativam par prioritasu parskatiSanu un ciesi un

koordinéti sadarbojoties Eiropas Statistikas sist€éma.

17. pants

Parraudziba un zinosana

IV pielikuma ir izklastiti raditaji, ar kuriem zino par Programmas panakumiem virziba uz

3. panta 2. punkta noteikto konkréto mérku sasniegSanu.

Zinojot par panakumiem 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&ta konkréta merka
Istenosana, Komisija iesniedz attiecigos kontekstualos raditajus, kas iegtiti no MVU
darbibas parskata, Mazas uznémejdarbibas akta faktu lapam un no jebkura cita attieciga

avota, ka arT 1. punkta min€tos raditajus.
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3. Lai nodroSinatu efektivu novert€jumu par Programmas panakumiem virziba uz tas mérku
sasniegSanu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 20. pantu, lai
vajadzibas gadijuma grozitu IV pielikumu attieciba uz raditajiem, ka arT lai papildinatu So

regulu ar noteikumiem par parraudzibas un noveértésanas sist€mas izveidi.

4. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma nodroSina, ka Programmas 1stenoSanas un rezultatu

parraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi.

Minétaja nolika Savienibas lidzeklu sanémgjiem un attieciga gadijuma dalibvalstim

pieméro sameérigas zinoSanas prasibas.

18. pants
Novertesana
1. Novertesanu veic laikus, lai tas rezultatus varétu nemt véra [émumu pienemsanas procesa.
2. Programmas starpposma noveértgjumu veic vélakais cetru gadu laika péc Programmas

istenoSanas sakSanas. Komisija sagatavo starpposma novertéjuma zinojumu, lai novertetu
Programmas sniegumu, tostarp tadus aspektus ka efektivitate, lietderiba, saskanotiba,

relevance, sinergija Programmas ietvaros un Savienibas pievienota vertiba.
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Attieciba uz darbibam, kas Tsteno 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta ii) punkta minéto
konkréto mérki, Komisija sagatavo gada parskatu par Starptautisko Finansu parskatu
standartu fonda darbibu saistiba ar starptautisko finansu parskatu standartu, ka arf,
visparigi, par PIOB un EFRAG izstradi. Parskatu Komisija nostita Eiropas Parlamentam un

Padomei.

Programmas stenosanas beigas un jebkura gadijuma vélakais Cetru gadu laika pec 1. panta
noradita termina beigam, Komisija sagatavo nosléguma noveértéjuma zinojumu, lai
noveértétu Programmas sniegumu, tostarp tadus aspektus ka efektivitate, lietderiba,

saskanotiba, relevance, sinergija Programmas ietvaros un Savienibas pievienota veértiba.

Starpposma un nosléguma novert€juma zinojumus kopa ar saviem secinajumiem un
ieteikumiem Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai un dara tos publiski pieejamus. Attieciga

gadijuma zinojumiem pievieno priekSlikumus turpmakiem pasakumiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 13. panta 5. punktu, pirms Komisija pienem un
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei starpposma un nosléguma novertgjumu
zinojuma dalas, kas attiecas uz darbibam, ar kuram isteno §is regulas 3. panta 2. punkta
f) apakSpunkta minéto konkréto mérki, Komisija par minétajam dalam apspriezas ar

Eiropas Statistikas sistémas komiteju.
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Pirms Komisija pienem un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei nosléguma
novertéjuma zinojuma dalu, kas attiecas uz darbibam, ar kuram isteno §is regulas 3. panta
2. punkta f) apakSpunkta min&to konkréto mérki, Komisija par to apspriezas ar Eiropas

Statistikas padomdeveju komiteju.

19. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Ja tresa valsts Programma piedalas ar [émumu, kas pienemts, ieverojot starptautisku noligumu vai
pamatojoties uz kadu citu juridisku instrumentu, 81 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un
piekluvi, lai atbildigais kreditrikotajs, OLAF un Revizijas palata var€tu visaptverosi istenot savu
attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma $adas tiesibas ietver tiesibas veikt izmekl&Sanu, tostarp

parbaudes un -inspekcijas uz vietas, ka paredzets Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

20. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 9. panta 6. punkta otraja dala, 10. panta 2. punkta un 17. panta 3. punkta
miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2021. gada
1. janvara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus
pirms septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu

pagarinajumu vélakais tris m&nesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta 6. punkta otraja dala,
10. panta 2. punkta un 17. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai velaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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Saskana ar 9. panta 6. punkta otro dalu, 10. panta 2. punktu un 17. panta 3. punktu
pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad min&tais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

21. pants

Komiteju procediira

Attieciba uz 1stenosanas aktiem, kas minéti 16. panta 3. punkta un kuri attiecas uz 3. panta
2. punkta b) apakSpunkta minéto konkréto mérki, Komisijai palidz komiteja. Min&ta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimée.

Attieciba uz 1stenosanas aktiem, kas minéti 16. panta 3. punkta un kuri attiecas uz 3. panta
2. punkta d) apakSpunkta i) punkta minéto konkréto mérki, Komisijai palidz komiteja.

Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Attieciba uz 1stenoSanas aktiem, kas minéti 12. panta 5. punkta otraja dala un 16. panta
4. punkta un kuri attiecas uz 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta minéto konkr&to mérki,
Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga

komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
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4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
5. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
6. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priek§sedetajs vai to pieprasa

komitejas locekli ar vienkarsu balsu vairakumu.
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VINODALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants

Informdcija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas Iidzeklu sanémgji atzist min&to lidzeklu izcelsmi un nodroSina Savienibas
lidzeklu redzamibu, — jo 1pasi darbibu un to rezultatu popularizéSana —, sniedzot dazadam
auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu informaciju, kas

ir konsekventa, lietderiga un samériga.

2. Komisija lietotajdraudziga veida 1steno darbibas informacijas un komunikacijas joma ar
meérki uzlabot patérétaju, iedzivotaju, uznémumu, jo ipasi MVU, un valsts parvaldes
iestazu informétibu par finansu resursiem, ko nodroSina ar Programmas starpniecibu, un

par tas darbibam un rezultatiem.

3. Programmai pieskirtie finansu resursi veicina arT korporativo komunikaciju par Savienibas

politiskajam prioritatém, ciktal §is prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem mérkiem.
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4. Komisija (Eurostat) isteno informacijas un komunikacijas darbibas, kas attiecas uz 3. panta
2. punkta f) apakSpunkta minéta konkréta meérka istenosanu, tostarp darbibas un to
rezultatus, kas attiecas uz Eiropas statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatiSanu saskana

ar Regula (EK) Nr. 223/2009 noteiktajiem statistikas principiem.

23. pants

Atcelsana

Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014 un (ES) Nr. 652/2014 atcel no
2021. gada 1. janvara.

24. pants

Parejas noteikumi

1. Si regula neskar to darbibu turpina$anu vai grozisanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014, (ES) Nr. 258/2014, (ES)
Nr. 652/2014 un (ES) 2017/826, kuras turpina piemérot min€tajam darbibam lidz to

slégsanai.

2. No Programmas finans€juma var segt art izdevumus par tehnisko un administrativo
palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodro§inatu pareju starp Programmu un pasakumiem, kuri
pienemti saistiba ar ieprieksgjam programmam, ieverojot 1. punkta saraksta uzskaititos

tiesibu aktus.
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Lai varétu parvaldit darbibas, kas lidz 2027. gada 31. decembrim nebiis pabeigtas,
vajadzibas gadijuma apropriacijas 4. panta 3. punkta paredz&to izmaksu segSanai var

ieklaut budzeta pec 2027. gada.

Saskana ar FinansSu regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunktu izmaksas, kas
radusas par darbibam, kuras ir uzsaktas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, var
tikt uzskatitas par attiecinamam, ja tas ir nepiecieSams, lai nodro§inatu nepartrauktibu uz

noteiktu laiku.

Atkapjoties no Finansu regulas 193. panta 4. punkta, izmaksas, kas darbibas dotaciju
gadijuma ir radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, ir attiecinamas, ja tas
ir nepiecieSams, lai nodro$inatu nepartrauktibu laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz §is

Programmas spéka stasanas dienai.

Regulas 16. panta 4. punkta un I pielikuma 2.1. punkta noteiktos terminus nepiem&ro

programmam, kas aptver 2021. un 2022. gadu.
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25. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficidlaja Vestnesi.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

ATTIECINAMAS DARBIBAS, AR KO ISTENO
3. PANTA 2. PUNKTA E) APAKSPUNKTA MINETO KONKRETO MERKI
SAISTIBA AR AUGU, DZIVNIEKU, PARTIKAS UN DZIVNIEKU BARIBAS JOMU

Uz finans€jumu var pretendét $adas darbibas, ar ko Tsteno 3. panta 2. punkta e¢) apakSpunkta minéto

konkr&to mérki:
1. Veterinaro un fitosanitaro arkartas pasakumu istenoSana:

1.1. Veterinarie un fitosanitarie arkartas pasakumi, kuri jaisteno, ja ir oficiali apstiprinats kadas
III pielikuma saraksta noraditas dzivnieku slimibas vai zoonozes gadijums vai ir oficiali
apstiprinata augiem kaitigo organismu klatbiitne, vai ja ir tiesi draudi cilvéka, dzivnieku

vai augu veselibas stavoklim Savieniba.

Pirmaja dala min&tos pasakumus isteno nekavéjoties un to piemé&rosana atbilst attiecigo

Savienibas tiesibu aktu normam,;

1.2. Attieciba uz fitosanitaram arkartas situacijam — $adi dalibvalstu pasakumi, kas versti pret

augiem kaitigo organismu uzliesmojumu kada konkréta teritorija:

a)  izskauSanas un profilakses pasakumi, ko uz Regulas (ES) 2016/2031 17. panta vai uz
tadu Savienibas pasakumu pamata, kuri pienemti saskana ar minétas regulas
28. panta 1. vai 3. punktu, 1steno kadas dalibvalsts kompetenta iestade un kas ir versti

pret kadu Savienibas karantinas organismu;
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1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

b)

izskauSanas un profilakses pasakumi, ko uz Regulas (ES) 2016/2031 29. panta

1. punkta vai 4. punkta pamata Tsteno kadas dalibvalsts kompetenta iestade un kas ir
versti pret kadu Savienibas karantinas organismu saraksta neuzskaititu organismu,
bet kuru saskana ar minétaja regula noraditajiem krit€rijiem var kvalificet par

Savienibas karantinas organismu;

papildu aizsardzibas pasakumi — ja minétie pasakumi ir nepiecieSami Savienibas
aizsardzibai pret talaku minéta kaitiga organisma izplatibu —, ko veic pret tada kaitiga
organisma izplatibu, attieciba uz kuru saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 28. panta

1. punktu un 30. panta 1. punktu ir pienemti Savienibas pasakumi, kas nav §a punkta

a) un b) apaksSpunkta noraditie izskausanas un profilakses pasakumi;
Savienibas finans€jumu var nodro$inat art $adiem pasakumiem:

Aizsardzibas vai profilakses pasakumi, kas veikti, ja III pielikuma uzskaititas dzivnieku
slimibas vai zoonozes, kuras radusas vai izplatijusas tresa valsti, dalibvalsti vai aizjiiras
zemges un teritorijas, rada tiesu veselibas stavokla apdraudéjumu Savieniba, ka art

aizsardzibas pasakumi vai citas attiecigas darbibas, kas veiktas augu veselibas stavokla

atbalstam Savieniba;

Saja pielikuma min&tie pasakumi, kurus Tsteno divas vai vairakas dalibvalstis, kas ciesi
sadarbojas, lai panaktu kontroli par kadas dzivnieku slimibas uzliesmojumu vai augiem

kaitiga organisma izplatibu;

Biologisko produktu krajumu, kas paredz&ti I1I pielikuma saraksta noradito dzivnieku
slimibu un zoonoZzu kontrolei, izveide, ja péc dalibvalsts pieprasijuma Komisija $adu

krajumu izveidi attiecigaja dalibvalsti uzskata par nepiecieSamu;
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1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

1.4.

1.4.1.

Biologisko produktu krajumu izveide vai vakcinu devu iegade, ja, tresa valsti vai
dalibvalsti esot sastopamai vai izvérSoties kadai no III pielikuma saraksta noraditajam

dzivnieku slimibam vai zoonozem, var rasties apdraudéjums Savienibai;

Pastiprinati kontroles un parraudzibas pasakumi, ja nepieciesams visa Savieniba un uz tas
argjam robezam, pastavot dzivnieku slimibas vai augiem kaitigu organismu paradiSanas

riskam;

Pasakumi, kuru mérkis ir uzraudzit zinamu, ka ar7 jaunu, iepriek§ nezinamu dzivnieku

slimibu un augiem kaitigu organismu paradiSanos;
Attiecinamas izmaksas:
Veterinarie arkartas pasakumi:

Finans€jumu var sanemt par $adam izmaksam, kas dalibvalstim radusas, veicot veterinaros

arkartas pasakumus:

a)  vertibas kompensacijas izmaksas Tpasniekiem par izkautiem vai izbrak&tiem
dzivniekiem, neparsniedzot §adu dzivnieku tirgus vertibu, kada tiem biitu, ja tos

nebiitu skarusi slimiba;

b)  dzivnieku izkauSanas vai izbrak@Sanas izmaksas un saistitas transportéSanas

1izmaksas;
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c)  vertibas kompensacijas izmaksas Tpasniekiem par iznicinatiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, neparsniedzot So produktu tirgus veértibu tiesi pirms aizdomu par slimibu

raSanas vai apstiprinasanas;

d)  ar patogéna epidemiologiju un ipas§ibam pamatotas izmaksas par saimniecibu un

aprikojuma tiriSanu, dezinsekciju un dezinfekciju;

e) izmaksas par kontamin&tas dzivnieku baribas un kontaminéta aprikojuma

transport€Sanu un iznicinasanu, ja So aprikojumu nevar dezinficét;

f)  izmaksas par vakcinu un dzivnieku €smu iegadi, uzglabasanu, administréSanu vai
izplatiSanu, ka arT ievadiSanas izdevumus, ja Iémumu par $adu ricibu ir pienémusi vai

atlauju devusi Komisija;
g)  izmaksas par liemenu transporté€Sanu un iznicinasanu;

h)  arkart§jos un pienacigi pamatotos gadijumos serologisko vai virusologisko testu
izmaksas saistiba ar uzraudzibu un testiem pirms izplatiSanas ierobezojumu zonas un

jebkuras citas izmaksas, kas nepiecieSamas slimibas izskauSanai;
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1.4.2. Fitosanitarie arkartas pasakumi:

Dotacijas var sanemt par $adam izmaksam, kas dalibvalstim radusas, veicot arkartas

pasakumus augu veselibas joma:

a)

b)

d)

pasakumu veikSana tiesi iesaistita personala izmaksas neatkarigi no ta statusa, ka art
aprikojuma nomas, izlietojamo materialu un citu vajadzigo materialu, apstrades

materialu, paraugu nemsanas un laboratorisko testu izmaksas;

izmaksas par pakalpojumu ligumiem ar treSam personam, lai istenotu pasakumu

dalu;

kompensacijas izmaksas attiecigajiem operatoriem vai Ipasniekiem par augu, augu
produktu un citu objektu apstradi, iznicinaSanu un to aizvaksanu, ka arT telpu, zemes,
fidens, augsnes, augsnes substratu, kompleksu, tehnikas un aprikojuma tiriSanu un

dezinfekciju;

vertibas kompensacijas izmaksas Tpasniekiem par iznicinatajiem augiem, augu
produktiem vai citiem objektiem, kam piem&roti Regulas 2016/2031 17. panta,

28. panta 1. punkta, 29. panta 1. punkta un 30. panta 1. punkta min&tie pasakumi,
neparsniedzot §adu augu, augu produktu vai citu objektu tirgus vertibu, kada tiem
biitu, ja minétie pasakumi tos nebiitu skarusi; no kompensacijas summas tiek atnemta

likvidacijas vertiba, ja tada ir; un

arkart€jos un pienacigi pamatotos gadijumos izmaksas, kas radusas, veicot citus

vajadzigus pasakumus, kas nav minéti a) l1dz d) apakSpunkta.
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2.1.

Sa punkta ¢) apakSpunkta minéta kompensacija operatoriem vai ipasniekiem ir attiecinama

tikai tad, ja pasakumi ir veikti kompetentas iestades uzraudziba;
Ikgadg&jo un daudzgadgjo valsts veterinaro un fitosanitaro programmu istenoSana:

Ikgadg&jas un daudzgadgjas valsts veterinaras un fitosanitaras programmas, kuru uzdevums
ir III pielikuma saraksta noradito dzivnieku slimibu, zoonozu un augiem kaitigo organismu
izskausana, kontrole un uzraudziba, jaisteno atbilstosi attiecigo Savienibas tiesibu aktu

normam.

Darbibu, kas var pretendét uz finans€jumu, nosacijumi ir noteikti 16. panta minétaja darba

programma.

Valsts programmas Komisijai tiek iesniegtas [idz 31. maijam gada pirms planota

IstenoSanas perioda.
Komisija katru gadu Iidz 30. novembrim dalibvalstim pazino:

a)  to valsts programmu sarakstu, kuras ir tehniski apstiprinatas un kuras ir ierosinats

lidzfinansét;

b)  katrai programmai pieskirto provizorisko finans€juma apjomu;
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¢)  Savienibas provizoriski maksimalo finansiala ieguldijuma apjomu katrai

programmai; un
d)  jebkadus pagaidu nosacijumus saistiba ar Savienibas finansialo ieguldijumu.

Komisija katru gadu [idz 31. janvarim apstiprina valsts programmas un ar tam saistito
finans€jumu, izmantojot dotaciju noligumu attieciba uz istenotajiem pasakumiem un

raditajam izmaksam.

P&c tam, kad labuma guv@ji lidz TstenoSanas gada 31. augustam ir iesniegusi starpposma
finansu parskatus, vajadzibas gadijuma Komisija dotacijas noligumu attieciba uz visu

attiecinamibas periodu var grozit;

2.2. Attiecinamas izmaksas:
2.2.1. Izmaksas, kas dalibvalstim radusas, Istenojot valsts veterinaras programmas, un kam ir
tiesibas uz Savienibas lidzfinans€jumu, ir Sadas:
a)  izmaksas par paraugu nemsanu no dzivniekiem;
b)  testu izmaksas, ar noteikumu, ka tas ir saistitas tikai ar:
i)  tadu testa komplektu, reagentu un izlietojamo materialu izmaksam, kas ir
identificg€jami un 1pasi izmantoti min&to testu veikSanai,
1)  testu veikSana tieSi iesaistita personala izmaksam neatkarigi no ta statusa;
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d)

g)

h)

vertibas kompensacijas izmaksas Tpasniekiem par izkautiem vai izbraketiem
dzivniekiem, neparsniedzot §adu dzivnieku tirgus vertibu, kada tiem biitu, ja tos

nebiitu skarusi slimiba;
dzivnieku izkauSanas vai izbrakeSanas izmaksas;

veértibas kompensacijas izmaksas Tpasniekiem par iznicinatiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, neparsniedzot So produktu tirgus veértibu tiesi pirms aizdomu par slimibu

raSanas vai apstiprinasanas;

izmaksas par programmas izmantoto vakcinu devu vai vakcinu un dzivnieku ésmu

iegadi, uzglabasanu, ievadiSanu, administraciju vai izplatiSanu;

ar patogéna epidemiologiju un Tpasibam pamatotas izmaksas par saimniecibas un

aprikojuma tiriSanu, dezinfekciju un dezinsekciju; un

arkart€jos un pienacigi pamatotos gadijumos izmaksas, kas radusas, veicot citus

vajadzigus pasakumus, kas nav minéti a) lidz g) apakSpunkta.

Sa punkta c) apakspunkta nolika no kompensacijas atskaita dzivnieku likvidacijas vértibu,

jatadair.

Sa punkta d) apak$punkta noliika no kompensacijas atskaita termiski apstradatu neinkubétu

olu likvidacijas vertibu;
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2.2.2. lzmaksas, kas dalibvalstim radusas, istenojot valsts fitosanitaras programmas, un kam ir

tiesibas uz ES lidzfinans€jumu, ir $adas:

a)  izmaksas par paraugu nemsanu,

b)  izmaksas par vizualam parbaudém;

c) testuizmaksas, ar noteikumu, ka tas ir saistitas tikai ar:

i)  to testa komplektu, reagentu un izlietojamo materialu izmaksam, kas ir
identificgjami un pasi izmantoti testu veikSanai;
i1)  testu veikSana tiesi iesaistita personala izmaksam neatkarigi no ta statusa;

d) pasakumu veikSana tiesi iesaistita personala izmaksas neatkarigi no ta statusa, ka ar1
aprikojuma nomas, izlietojamo materialu un citu vajadzigo materialu, apstrades
materialu, paraugu nemsanas un laboratorisko testu izmaksas;

e) izmaksas par pakalpojumu ligumiem ar treSam personam, lai istenotu pasakumu
dalu;

f)  kompensacijas izmaksas attiecigajiem operatoriem vai Ipasniekiem par augu, augu
produktu un citu objektu apstradi, iznicinasanu un to aizvakSanu, ka arT telpu, zemes,
tdens, augsnes, augsnes substratu, kompleksu, tehnikas un aprikojuma tiriSanu un
dezinfekciju;
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g)  vertibas kompensacijas izmaksas TpasSniekiem par iznicinatajiem augiem, augu
produktiem vai citiem objektiem, kam pieméroti Regulas (ES) 2016/2031 17. panta,
28. panta 1. punkta, 29. panta 1. punkta un 30. panta 1. punkta min&tie pasakumi,
neparsniedzot $adu augu, augu produktu vai citu objektu tirgus vertibu, kada tiem
biitu, ja minétie pasakumi tos nebiitu skarusi; no kompensacijas summas tiek atnemta

likvidacijas vertiba, ja tada ir; un

h)  arkartgjos un pienacigi pamatotos gadijumos izmaksas, kas radusas, veicot citus

vajadzigus pasakumus, kas nav minéti a) lidz g) apaksSpunkta.

Sa punkta f) apak$punkta minétas kompensacijas operatoriem un Tpasniekiem ir

attiecinamas tikai tad, ja pasakumi ir veikti kompetentas iestades uzraudziba.

2.3. Ja tadel, ka ir sastopama vai izvérSas kada no dzivnieku slimibam vai zoonoz&m, kas ir
noraditas III pielikuma saraksta, var tikt apdraudéts Savienibas veselibas stavoklis, un lai
Savienibu aizsargatu pret $adas slimibas vai zoonozes iekliSanu, vai ja Savienibas augu
veselibas stavokla atbalstam ir nepiecieSami aizsardzibas pasakumi, dalibvalstis savas
programmas var ieklaut pasakumus, kuri sadarbiba ar blakus esoSo treSo valstu iestadém
istenojami $adu valstu teritorija. Alternativi Savienibas finans€jumu — tados pasos

apstaklos un tada pasa noltika — var pieskirt arT tiesi treSo valstu kompetentajam iestadém;
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2.4, Attieciba uz fitosanitaram programmam — Savienibas finans€jumu dalibvalstim var pieskirt

par $adiem pasakumiem:

a)  konkrétos laikposmos istenoti apsekojumi, kuros vismaz tiek parbaudita $adu

organismu klatbiitne:

—  jebkura Savienibas karantinas organisma un jebkura kaitiga organisma pazimes
vai simptomi, uz kuru attiecas Regulas (ES) 2016/2031 29. panta mingétie
pasakumi vai pasakumi, kas veikti, ievérojot min&tas regulas 30. panta
1. punktu, min&tas regulas 22. panta 1. punktu vai attieciga gadijuma —

Regulas (ES) 2017/625 47.-77. pantu;

—  prioritari kaitigie organismi saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 24. panta
1. punktu;

b)  konkrétos laikposmos Tstenoti apsekojumi, kuros tiek parbaudita vismaz tadu kaitigu
organismu klatbiitne, kuri nav a) apakSpunkta minétie kaitigie organismi, kas varétu
nozimét jaunu risku Savienibas teritorijai un kuru ieveSana vai izplatiSanas varétu

butiski skart Savienibas teritoriju,

c) izskauSanas vai profilakses pasakumi, kas versti pret kadu Savienibas karantinas
organismu un ko 1steno kadas dalibvalsts kompetenta iestade, ievérojot Regulas (ES)
2016/2031 17. pantu vai Savienibas pasakumus, kuri pienemti saskana ar minétas

regulas 28. panta 1. vai 3. punktu;
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d)

izskauSanas un profilakses pasakumi, ko uz Regulas (ES) 2016/2031 29. panta

1. punkta pamata 1steno kadas dalibvalsts kompetenta iestade un kas ir versti pret
kadu Savienibas karantinas organismu saraksta neuzskaititu organismu, kuru saskana
ar minétaja regula noraditajiem krit€rijiem var kvalific€t par Savienibas karantinas

organismu;

papildu aizsardzibas pasakumi — ja minétie pasakumi ir nepiecieSami Savienibas
aizsardzibai pret talaku attieciga kaitiga organisma izplatibu —, kas veikti pret tada
kaitiga organisma izplatibu, attieciba uz kuru, ievérojot Regulas (ES) 2016/2031

28. panta 1. punktu un 30. panta 1. punktu, ir pienemti Savienibas pasakumi, kas nav
$a punkta c) un d) apakSpunkta mingtie izskauSanas un profilakses pasakumi un $a

punkta f) apakSpunkta mingtie ierobezoSanas pasakumi,

kaitiga organisma izplatibas ierobezoSanas pasakumi — ja minétie pasakumi ir
nepiecieSami Savienibas aizsardzibai pret talaku minéta kaitiga organisma

izplatibu -, kas veikti invad@ta teritorija, kura minéto kaitigo organismu nav
iesp&jams izskaust, un attieciba uz kuru, ievérojot Regulas (ES) 2016/2031 28. panta
2. punktu vai minétas regulas 30. panta 3. punktu, ir pienemti Savienibas méroga

ierobezoSanas pasakumi.

So pasakumu aptverto augiem kaitigo organismu saraksts ir noteikts 16. panta 4. punkta

minétajas darba programmas;

14281/20
I PIELIKUMS

ML/ica 12
ECOMP.3.B LV



3. Fitosanitaro programmu istenoSana kaitigo organismu kontrolei Savienibas talakajos
regionos, kas ir minéti LESD 355. panta 1. punkta un kas ir izslégti no Regulas (ES)
2016/2031 teritorialas pieméroSanas jomas, atbilstigi mérkiem, kuri izklastiti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013! 24. panta. Minétas programmas
atticcas uz darbibam, kas nepiecieSamas, lai minétajos regionos nodroSinatu, ka tiek pareizi

istenoti tur speka esosie Savienibas vai valsts noteikumi par kaitigo organismu kontroli;

4. Aktivitates, lai uzlabotu dzivnieku labturibu, tai skaita pasakumi, kuru merkis ir nodro$inat
dzivnieku labturibas standartu ievéroSanu un izsekojamibu, tostarp dzivnieku

transportesanas laika;

5. Atbalsts Eiropas Savienibas references laboratorijam, kas min&tas Regulas (ES) 2017/625
92. panta, un Eiropas Savienibas references centriem, kas minéti Regulas (ES) 2017/625

95. un 97. panta un Regulas (ES) 2016/1012 29. panta;

6. Akreditacijas iegiiSana attieciba uz test€Sanas un diagnostikas metodeém valsts augu
veselibas references laboratorijas un valsts dzivnieku veselibas references laboratorijas —
vajadzibas gadijuma un saskana ar 10. panta 1. punktu — laikposma, kas neparsniedz tris

gadus péc iecelSanas par Eiropas Savienibas references laboratoriju konkrétaja joma;

7. Koordinétas kontroles programmas istenoSana un informacijas un datu vakSanas

organizeSana, ka noteikts Regulas (ES) 2017/625 112. panta;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko
ievie$ Tpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem
un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).
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10.

1.

12.

13.

Aktivitates, kas verstas pret partikas izSkeérdeéSanu un ar partikas likumdoSanas

parkapumiem saistitu krapsanu;

Aktivitates, kas atbalsta ilgtsp&jigu partikas razoSanu un paterinu, tostarp Tsas piegades

kedes;

Tadu datubazu un datorizétu informacijas parvaldibas sist€mu attistiSana, kas ir

nepiecieSamas, lai rezultativi un efektivi istenotu ar 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta

mingto konkréto mérki saistitus tiesibu aktus, un par kuram pieradits, ka tas dod pievienoto

vertibu visai Savieniba; ka ari jaunu tehnologiju ievieSana, lai uzlabotu produktu

izsekojamibu;

Macibas, kas paredz€tas par oficialajam kontrolém atbildigajiem kompetento iestazu
darbiniekiem un citam dzivnieku slimibu vai augiem kaitigo organismu parvaldiba vai

profilaks€ iesaistitam personam un kas minétas Regulas (ES) 2017/625 130. panta;

Tadu cela, izmitinasanas un uzturéSanas izdevumu atlidzinasana, kas dalibvalstu
ekspertiem radusies tadel, ka Komisija tos norikojusi palidzet saviem ekspertiem, ka

paredzg&ts Regulas (ES) 2017/625 116. panta 4. punkta un 120. panta 4. punkta;

Tada tehniska un zinatniska darba veikSana, kas ir nepiecieSams, lai joma, kas saistita ar
3. panta 2. punkta e) apakSpunkta minéto konkréto meérki, tiek pareizi istenoti tiesibu akti
un lai Sie akti ir pielagoti norisem zinatn€, tehnika un sabiedriba, ieskaitot petijumus un
koordinéSanas aktivitates, kas vajadzigas, lai novérstu augiem kaitigu organismu un

dzivnieku slimibu paradiSanos;
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14.

15.

16.

17.

Aktivitates, ko veic dalibvalstis vai starptautiskas organizacijas, lai Tstenotu 3. panta
2. punkta e) apakSpunkta mingto konkréto mérki, atbalstot ar minéto mérki saistito

noteikumu izstradi un istenoSanu;

Tadu projektu TstenoSana, kurus viena vai vairakas dalibvalstis organizg, lai ar inovativu
panémienu un protokolu starpniecibu panaktu efektivu 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta

minéta konkréta merka TstenoSanu;

Savienibas un dalibvalstu informacijas un izpratnes veidoSanas iniciativu istenoSana, lai
nodros$inatu kvalitativaku, atbilstigu un ilgtsp€jigu partikas razoSanu un paterinu, tostarp,
lai noverstu partikas izSkeérdéSanu, tadeéjadi atbalstot aprites ekonomiku, un ar partikas
likumdos$anas parkapumiem saistitu krapsanos, ka arT citu iniciativu 1stenosana, lai,
ieverojot 3. panta 2. punkta e) apakSpunkta minéta konkréta mérka jomu reglamentgjosos
noteikumus, palidzetu sasniegt augsta Iimena augu un dzivnieku veselibu, ka ar1 partikas

un baribas nekaitigumu;

Cilveka, dzivnieku un augu veselibas aizsardzibas un dzivnieku labturibas noluka veiktu
pasakumu TstenoSana attieciba uz dzivniekiem, dzivnieku izcelsmes produktiem, augiem,
augu produktiem un citam attiecigajam lietam, kas no tre$am valstim nonak pie kadas no

Eiropas Savienibas robezam.
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II PIELIKUMS

ATTIECINAMAS DARBIBAS, AR KO ISTENO
3. PANTA 2. PUNKTA F) APAKSPUNKTA MINETO
KONKRETO MERKI PAR EIROPAS STATISTIKU

Savienibas politiku TstenoSanai ir nepiecieSama augstas kvalitates, salidzinama un ticama statistiska
informacija par Savienibas ekonomisko, socialo, teritorialo un vides situaciju. Turklat Eiropas
statistika Eiropas iedzivotajiem paver iesp&ju saprast demokratisko procesu, taja piedalities un

diskutét par Savienibas pasreizgjo stavokli un tas nakotni.

Kopa ar Regulu (EK) Nr. 223/2009 un 1pasi atsaucoties uz statistikas institiitu profesionalo
neatkaribu un citiem statistikas principiem, kas ir izklastiti min&tas regulas 2. panta, Programma ir
paredzgta, lai veidotu vispar&ju regul&jumu Eiropas statistikas izstradei, sagatavosanai un
izplatiSanai 2021.-2027. gadam. Eiropas statistiku jaizstrada, jasagatavo un jaizplata saskana ar
mingto regul&jumu un saskana ar Eiropas statistikas prakses kodeksa principiem. Ciesi un
koordinéti sadarbojoties Eiropas Statistikas sisteéma (ESS), ir japanak, ka minétaja reguléjuma

ievéro Regulas (EK) Nr. 223/2009 12. panta 1. punkta noteiktos kvalitates kritérijus.

Uz $a reguléjuma pamata izstradata, sagatavota un izplatita Eiropas statistika palidzes istenot LESD

izklastitas un talak Komisijas stratégiskajas prioritates atspogulotas Savienibas politiskas nostadnes.
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Ar Programmu ESS tieksies saglabat un uzlabot savu izcilibas Iimeni statistikas joma. Tapat ar

ikgad€jam darba programmam ta centisies panakt p&c iesp&jas labakus rezultatus, nemot véra

regionala, valsts un Savienibas [imeni pieejamos resursus.

Pastaviga petnieciba un inovacija tiek uzskatitas par Eiropas statistikas modernizéSanas un Eiropas

statistikas kvalitates uzlaboSanas pamatstimuliem. Tadel ar investicijam no daudzgadu darba

programmas biitu jakoncentrgjas uz jaunu metozu un metodiku izstradi un uz jaunu avotu izpéeti

statistikas sagatavosSanai.

Istenojot 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta minéto konkr&to mérki, tick veiktas $adas darbibas:

Ekonomiska un monetara savieniba, globalizacija un tirdznieciba

1) sniegt augstas kvalitates statistiku, uz kuras balstas parmériga budzeta deficita noverSanas
procediira un, ja iesp&jams, AtveseloSanas un noturibas mehanisms un tehniska atbalsta
instruments, un uz kuras balstas Savienibas ikgad€jais ekonomikas parraudzibas un
vadibas cikls;

2) sniegt un attieciga gadijuma pastiprinat galvenos Eiropas ekonomiskos raditajus;

3) sniegt statistiku un metodiskus noradijumus par to, ka statistiski traktet investicijas un
budzeta instrumentus ekonomiskas konvergences, finansialas stabilitates un darbvietu
radiSanas atbalsta konteksta;

4) sniegt statistiku paSu resursu, ka ar1 Savienibas darbinieku atalgojuma un pensiju
vajadzibam;
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5)

1)

2)

3)

1)

2)

labak novertet precu un pakalpojumu tirdzniecibu, arvalstu tieSos ieguldijumus, globalas

vertibas kédes un globalizacijas ietekmi uz Savienibas ekonomiku.
Ieksgjais tirgus, inovacija un digitala parveide
sniegt augstas kvalitates un ticamu statistiku ieks€ja tirgus un galveno inovacijas un

pétniecibas jomu vajadzibam,;

vairak un savlaicigak sniegt statistiku par sadarbigo ekonomiku un par digitalizacijas

ietekmi uz Savienibas uzn€émumiem un iedzivotajiem;

sniegt statistiku Eiropas aizsardzibas politikas atbalstam, nemot véra prieksSizpéti un

Eiropas sociala dimensija

sniegt augstas kvalitates, savlaicigu un ticamu statistiku, kas atbalsta Eiropas socialo
tiesibu pilaru un Savienibas prasmju politiku, tostarp statistiku par darba tirgu,
nodarbinatibu, izglitibu un apmacibu, ienakumu Itmeni, dzives apstakliem, nabadzibu,
nevienlidzibu, socialo aizsardzibu, ar dzimumu saistitu vardarbibu, nedeklarétu darbu, ka

ar1 prasmém veltitu satelitkontu statistiku;

Ja ir nepiecieSams izstradat jaunu statistiku, datu pieejamibu un iesp€jas sagatavot
prasmém veltitu satelitkontu statistiku un statistiku par nedeklarétu darbu sikak parbauda

ESS;

sniegt statistiku, kas attiecas uz ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam;
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3)

bagatinat migracijas statistiku, jo Tpasi statistiku par migrantu stavokli un integraciju un par

patveéruma mekl&taju izglitibas vajadzibam un kvalifikacijas [imeniem;

4) izstradat modernizetas iedzivotaju un majoklu skaitiSanas programmas un iedzivotaju
statistiku laikposmam péc 2021. gada;

5) sniegt un regulari atjauninat prognozes par Savienibas iedzivotaju skaitu un ta sadalijumu.

Ilgtspé&jiga attistiba, dabas resursi un vide

1) parraudzit virzibu uz ilgtsp&jigas attistibas meérku (IAM) sasniegSanu;

2) sniegt augstas kvalitates statistiku, uz kuras balstas Eiropas zalais kurss, tostarp turpinat
izstradat statistiku, lai atbalstitu Energétikas strat€giju, aprites ekonomiku, ar klimatu
saistitu statistiku un plastmasas stratégiju;

Ja ir nepiecieSams izstradat jaunu statistiku un raditajus par ieprieksgja ievilkuma
mingtajiem tematiem, datu pieejamibu un iesp€jas sagatavot statistiku un raditajus sikak
parbauda ESS;

3) sniegt svarigako statistiku un raditajus par vidi, ar par atkritumiem, @ideni, biologisko
daudzveidibu, meziem, zemes izmantojumu un zemes segumu, ka art par vides
ekonomiskajiem kontiem;

4) sniegt statistiku par kravu un pasazieru transportu, lai atbalstitu Savienibas politiku;
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5)

6)

1)

2)

3)

izstradat papildu raditajus, ar kuru palidzibu parraudzit intermodalitati un modalu pareju uz

videi nekaitigakiem transporta veidiem;

laikus sniegt attiecigus datus kopgjas lauksaimniecibas politikas un kopg&jas
zivsaimniecibas politikas un citu ar vidi, partikas nodrosinajumu un dzivnieku labturibu

saistitas politikas vajadzibam.
Ekonomiska, sociala un teritoriala kohgzija

laikus un daudzpusigi sniegt statistikas raditajus par Savienibas regioniem, ari attalakajiem
regioniem, pilsétam un lauku apgabaliem, lai parraudzitu un izveértétu, cik iedarbigas ir

teritorialas attistibas politikas un kada ir nozaru politiku teritoriala ietekme;

vairak izmantot geotelpiskos datus un statistikas sagatavos$ana sistematiski integrét un

racionalizét geotelpiskas informacijas parvaldibu;

ESS parbaudit $adu elementu nodrosinasanas iesp&jamibu un tad atbalstit to izstradi:
a)  raditaji par cinu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu;

b)  raditaji par cinu pret terorisma finanséSanu;

c) policijas un drosibas statistika.
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1)

2)

3)

4)

S)

Uzlabot Eiropas statistikas un tas vertibu komunicéSanu,

popularizgjot to ka uzticamu informacijas avotu cina pret dezinformaciju

sistematiski popularizet Eiropas statistiku ka uzticamu pieradijumu avotu un veicinat, ka
faktu parbauditaji, petnieki un publiskas iestades Eiropas statistiku izmanto cina pret

dezinformaciju,

uzlabot pasreizgjo dialogu ar Eiropas statistikas sagatavotajiem un lietotajiem, lai uzlabotu
un veicinatu Eiropas statistikas izmantoSanu, nosakot un Tstenojot darbibas, kuru méerkis ir
palielinat prasmi saprast statistiku un tadgjadi sniegt labumu Savienibas iedzivotajiem, tai

skaitd uznémeéjiem,;

atvieglot lietotajiem piekluvi statistikai un padarfit to labak saprotamu, nodrosinot ar1
pievilcigu un interaktivu vizualizaciju un tadus individualizétakus pakalpojumus ka dati

péc pieprasijuma un pasSapkalposanas cela iegiita analize;

talak izstradat un parraudzit Eiropas statistikas kvalitates nodro$inasanas regul&jumu,

ieskaitot profesionalapskati par dalibvalstu atbilstibu Eiropas Statistikas prakses kodeksam;

sniegt piekluvi mikrodatiem pétniecibas noltikos saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009
23. pantu, turklat aizsargajot visaugstakos datu aizsardzibas un statistiskas

konfidencialitates standartus.
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Datu revolicijas priekSrocibu izmantoSana un pareja uz uzticamu viedo statistiku

1) intensivak izmantot jaunus digitalus datu avotus daudzavotu vidg, lai gandriz reallaika
sagatavotu jaunu viedo statistiku ar uzticamiem algoritmiem, kas atbilst mérkim;

2) izstradat jaunas pieejas privati turétu datu izmantoSanai, parnemot privatumu pasargajosas
datosanas metodes un droSas daudzpusé€jas datoSanas metodes,;

3) veicinat progresivu p&tniecibu un inovaciju oficiala statistika, tostarp izmantojot sadarbibas
tiklus un nodro$inot Eiropas statistikas macibprogrammas.

Izverstas partneribas un sadarbiba statistika

1) pastiprinat ESS partneribu un sadarbibu ar Eiropas Centralo banku sisteému;

2) veicinat partneribas ar publisku un privatu datu turétajiem un tehnologiju nozari, lai
atvieglinatu piekluvi datiem statistikas vajadzibam, no dazadiem avotiem nakosu datu
integraciju un jaunako tehnologiju izmanto$anu;

3) pastiprinat sadarbibu ar p&tniekiem un akadémiskajam aprindam, jo 1pasi attieciba uz jaunu
datu avotu izmantoSanu, datu analizi un prasmes saprast statistiku veicinasanu;

4) globalas oficialas statistikas interes€s turpinat sadarbibu ar starptautiskam organizacijam
un treSam valstim.
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III PIELIKUMS

DZIVNIEKU SLIMIBU UN ZOONOZU SARAKSTS

1) Dzivnieku slimibas, kas min&tas Regulas (ES) 2016/429 5. panta 1. punkta, 9. panta
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 28. panta;

2) Zoonozes un zoonozes izraisitaji, kas minéti Regula (EK) Nr. 2160/2003 un
Direktiva 2003/99/EK;
3) Transmisivas stuklveida encefalopatijas, kas minétas Regula (EK) Nr. 999/2001.
14281/20 ML/ica 1
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IV PIELIKUMS

RADITAJI

Merkis

Raditajs

3. panta 2. punkta a) apaks$punkta noteiktie
meérki

1. Par brivas precu un pakalpojumu aprites
jautajumiem un publisko iepirkumu
reglament&josiem Savienibas tiesibu aktiem
sanemto jauno siidzibu skaits.

2. Pakalpojumu tirdzniecibas ierobezotibas

indekss.

3. Apmekl&jumu skaits portala "Tava Eiropa".

3. panta 2. punkta a) apaks$punkta ii) punkta
noteiktais mérkis

1. Neatbilstibas gadijumu skaits precu joma,
tostarp tieSsaistes pardosana.

2. Kopigas tirgus uzraudzibas kampanu skaits.

3. panta 2. punkta b) apaksSpunkta noteiktais
merkis

1. Tadu MVU un klasteru un uznémgéjdarbibas
tiklu organizaciju, ka arT uznémejdarbibas
atbalsta organizaciju skaits, kas sanem
atbalstu no programmas, jo 1pasi saistiba ar
internacionalizaciju, digitalizaciju un
ilgtsp&ju.

2. Tadu uznémumu skaits, kas sanem atbalstu

un izveidojusi ligumsabiedribas.

3. Tadu uznéméju skaits, kas giist labumu no

mentoréSanas un mobilitates shémam, tostarp
gados jauni uzn€meji, jaunpienaceji uzneéme;ji
un sievietes uznémejas, ka arf citas konkrétas
meérka grupas.
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Merkis

Raditajs

3. panta 2. punkta c) apakSpunkta 1) punkta
noteiktais mérkis

. Eiropas standartu, ko dalibvalstis ieviesusas

ka valstu standartus, dala no aktivo Eiropas
standartu kopskaita.

3. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta ii) punkta
noteiktais merkis

. Savienibas apstiprinato starptautisko finansu

parskatu un revizijas standartu procentuala
dala.

3. panta 2. punkta d) apakSpunkta i) punkta
noteiktais mérkis

. Paterétaju apstaklu indekss.

3. panta 2. punkta d) apakSpunkta ii) punkta
noteiktais merkis

. To nostajas dokumentu un atbilzu skaits, ko

labuma guveji sniegusi sabiedriskas
apspriesanas pasakumos par finansu
pakalpojumiem.

3. panta 2. punkta e) apaks$punkta noteiktais
mérkis

. Veiksmigi Tstenotu valstu veterinaro un

fitosanitaro programmu skaits, tostarp
veiksmigi 1stenotu arkartas pasakumu skaits
saistiba ar augiem kaitigajiem organismiem
un dzivnieku slimibam.

3. panta 2. punkta f) apakSpunkta noteiktais
mérkis

. Interneta publicétas statistikas ietekme:

timek]piemingjumu un pozitiva/negativa
viedokla paudumu skaits.
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